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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

K6szonjuk, hogy megvasarolta ezt az AEG készlileket.
Reméljlk, hogy készilékink kifogastalan teljesitményével
hosszu éveken at elégedett lesz. Pontosan ezért
alkalmaztunk olyan innovativ technologiakat és
jellemzdket, melyek a mindennapi teendéket
nagymertékben megkonnyitik, és amelyeket mas
készlilekeken nem talal meg. Kérjik, szanjon néhany
percet az utmutatd végigolvasasara, hogy a maximumot
hozhassa ki készulékébdl.

KIEGESZITO TARTOZEKOK ES SEGEDANYAGOK

Az AEG webaruhazban mindent megtalal, ami ahhoz
szlikséges, hogy AEG készlilékeinek ragyogo kiilsejét és
tokéletes miikodését fenntartsa. Ezzel egyitt széles
valasztékban kinaljuk a legszigorubb szabvanyoknak és
az On mindségi igényeinek megfelelGen tervezett és
kivitelezett egyéb kiegészit6 tartozékokat - a kiilénleges
f6z6edenyektdl az evoeszkdz kosarakig, az
edénytartoktdl a fehérnemd-zsakokig...

ISR

Latogassa meg webaruhazunkat az alabbi cimen:
www.aeg.com/shop




www.preciz.hu

Tartalomjegyzék

TARTALOMJEGYZEK

4 Biztonsagi informaciok

7 Kezel6panel

11 Els6 hasznalat

12 Napi hasznalat

14 Hasznos javaslatok és tanacsok
15 Apolés és tisztitas

17 Mit tegyek, ha...

20 Muszaki adatok

21 Uzembe helyezés

22 Zajok

24 Kornyezetvédelmi tudnivalok

A felhasznal6i kézikényvben az alébbi
szimbolumokat hasznaljuk:

A

Fontos informéaciok, amelyek személyes
biztonsagat szolgaljak, illetve informéaciok
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/\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat biztositasa érdekében a készlilék lizembe helyezé-
se és elsé hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen ezt a hasznalati Gtmutatét, beleértve a
tippeket és figyelmeztetéseket is. A szilkségtelen hibak és balesetek elkerllése érdekében
fontos annak biztositasa, hogy mindenki, aki a készilléket hasznalja, jol ismerje annak m-
kodését és biztonsagos hasznélatdt. Orizze meg ezt a hasznalati utmutatot, és ha a készi-
|éket elajandékozza vagy eladja, az Utmutatdt is mellékelje hozza, hogy annak teljes élettar-
taman keresztiil mindenki, aki hasznélja, megfelel informaciokkal rendelkezzen annak
hasznalatat és biztonsagat illetéen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga érdekében tartsa be a jelen hasznalati Gtmu-
tatéban szerepld dvintézkedéseket, mivel a gyartd nem felelés az ezek elmulasztasa miatt
bekévetkezd karokért.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga

+ A készlilék kialakitasa nem olyan, hogy azt csokkent fizikai, értelmi vagy mentélis képes-
ség(, illetve megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan 1év6 személyek (beleértve a
gyermekeket is) hasznalhassak, hacsak a biztonsagukeért felelés személy nem biztosit
szamukra felligyeletet és Utmutatast a késziilék hasznalatara vonatkozoan.

Gondoskodni kell a gyermekek feliigyeletérdl annak biztositasa érdekében, hogy ne jats-
szanak a készulékkel.

+ Minden csomagoldanyagot tartson a gyermekektd! tavol. Fulladasveszélyesek.

+ A keésziilék kiselejtezésekor hlizza ki a dugaszt a halozati aljzatbdl, vagja el a halézati
tapkabelt (olyan kdzel a készllékhez, amennyire csak lehet), és tavolitsa el az ajtét an-
nak megel6zése érdekében, hogy a jatsz6 gyermekek aramiitést szenvedjenek, vagy
magukat a készllékbe zéarjak.

+ Ha ez a magneszaras ajtoval ellatott késziilék egy rugézaras (kilincses) ajtoval vagy fe-
déllel ellatott régi készllék helyére keriil, akkor ne felejtse el a régi késziilék kidobasa
elétt hasznélatra alkalmatlanna tenni a rugos zarat. Ennek az a célja, hogy gyerekek ne
tudjanak bennrekedni a készulékben.

Altalanos biztonsagi tudnivalok
& VIGYAZAT

A késziilékhazon vagy a beépitett szerkezeten lévé szellézdnyilasokat tartsa akadalymente-
sen.

+ Akészlilék rendeltetése élelmiszerek és/vagy italok tarolasa a normal haztartasban,
amint azt a jelen hasznalati Utmutatd ismerteti.

+ Ne hasznéljon mechanikus szerkezetet vagy mesterséges eszkdzoket a leolvasztasi fo-
lyamat el6segitésére.

+ Ne mikddtessen més elektromos késziiléket (példaul fagylaltkészité gépet) hiitéberen-
dezések belsejében, hacsak ezt a gyarto kifejezetten jova nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sérilljon meg a h(itékor.
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* lzobutan (R600a) hiitdanyagot tartalmaz a készulék hiitékore, ez a kdrnyezetre csekély
hatést gyakorld, természetes gaz, amely ugyanakkor gyulékony.

A késziilék szallitasa és lizembe helyezése soran bizonyosodjon meg arrél, hogy a hiité-
kor semmilyen sszetevéje nem sériilt meg.

Ha a hitékdr megsérillt:

— kertilje nyilt lang és tlizgyuijtd eszkdzok hasznalatat

— alaposan szelléztesse ki azt a helyiséget, ahol a készlilék talalhato

+ Veszélyes a termék miiszaki jellemz0it megvaltoztatni vagy a terméket barmilyen madon
atalakitani. A halozati tapkabel barmilyen sériilése révidzarlatot, tizet vagy aramitést
okozhat.

/N VIGYAZAT
A veszélyhelyzetek megelézése érdekében mindenféle elektromos részegység (haldzati
tapkabel, dugasz, kompresszor) cseréjét hivatalos szervizképviselének vagy szakképzett
szervizmunkatarsnak kell elvégeznie.

1. A haldzati tapkabelt nem szabad meghosszabbitani.

2. Ugyeljen arra, hogy a halézati dugaszt ne nyomja 8ssze vagy karositsa a késziilék
hatlapja. Az 6sszenyomott vagy sérllt halézati dugasz tulmelegedhet és tiizet okoz-
hat.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a készillék halozati dugasza hozzaférhetd legyen.
4. Ne hlzza a héldzati kébelt.
5. Haahaldzati aljzat ki van lazulva, ne csatlakoztassa a halozati dugaszt. Ez drami-
tést vagy tuzet okozhat.
6. Akészilléket tilos a belsd vilagitas lampaburkolata®) nélkiil tizemeltetni.
+ Ez akészllék nehéz. Mozgatéasakor korlltekintéssel jarjon el.

+ Ne vegye ki, és ne érjen hozza a fagyasztdban tarolt élelmiszerekhez nedves/vizes kéz-
zel, mivel ez bérsériléseket, illetve fagyas miatti égési sérliléseket okozhat.

+ Ne tegye ki hosszu idén keresztill kdzvetlen napstitésnek a késziiléket.

* Az ebben a késziilékben talalhato lampaizzok? kizarélag haztartasi eszkozok szamara
tervezett fényforrasok. Nem alkalmasak a helyiség megvilagitasara.

Napi hasznalat
* Ne tegyen meleg edényt a késziilék miianyag részeire.
+ Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a késziilékben, mert azok felrobbanhatnak.

* Ne tegyen élelmiszereket kdzvetleniil a hatsé falon 16v6 levegékimenet elé. 3)

+ A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan tébbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

Az el6recsomagolt fagyasztott élelmiszereket az élelmiszergyarto utasitasaival 6ssz-
hangban tarolja.

+ A keésziilék gyartojanak tarolasra vonatkozo ajanlasait szigortan be kell tartani. Olvassa
el az idevonatkoz6 utasitasokat.

1) Ha a bels6 vilagitasnak van burkolata.
2) Ha készulék rendelkezik lampaval.
3) Ha a készUlék dérmentesit6 rendszerd.
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Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztdba, mert nyomas keletkezik a palackban, ami
miatt felrobbanhat és kart okozhat a kész(ilékben.

A jégnyaldka fagyasbol eredd égéseket okozhat, ha rogtén a készilékbdl kivéve enni
kezdik.

Apolas és tisztitas

A karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és a hlizza ki a vezetéket a fali aljzatbdl.
Ne tisztitsa a késziiléket fémtargyakkal.

Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek a készlekrél torténd eltavolitasahoz. Hasznaljon
mlianyag kaparokést.

Rendszeresen vizsgalja meg a hiitészekrényben a leolvadt viz szamara kialakitott vizel-
vezet6t. Szlikség esetén tisztitsa meg a vizelvezetét. Ha a vizelvezetd el van zarodva, a
viz 6sszegyllik a készulék aljaban.

Uzembe helyezés

& Az elektromos héldzatra val6 csatlakoztatast illetéen kdvesse a megfeleld fejezetek utmuta-
tasat.

Szerviz

Csomagolja ki a készilléket, és ellenérizze, vannak-e sérilések rajta. Ne csatlakoztassa
a készuléket, ha sérilt. Az esetleges sériléseket azonnal jelentse ott, ahol a készUiléket
vasarolta. llyen esetben 6rizze meg a csomagolast.

Ajanlatos legalabb négy orat varni a készllék bekdtésével és hagyni, hogy az olaj vissza-
folyjon a kompresszorba.

Megfeleld levegdaramlast kell biztositani a készilék korll, ennek hianya tliimelegedés-
hez vezet. Az elégséges szellézés elérése érdekében kdvesse a vonatkozd lizembe he-
lyezési utasitasokat.

Amikor csak lehetséges, a készlilék hatlapja fal felé nézzen, hogy el lehessen keriilni a
forr6 alkatrészek (kompresszor, kondenzator) megérintését vagy megfogasat az esetle-
ges égési sérillések megelézése érdekében.

A készliléket nem szabad raditorok vagy tlizhelyek kdzelében elhelyezni.

Ugyeljen arra, hogy a halézati dugasz hozzaférheté legyen a késziilék telepitése utan.

A késziiléket csak ivovizhalozathoz csatlakoztassa. 4)

A készlilék szervizeléséhez sziikséges minden villanyszerelési munkat szakképzett vil-
lanyszerelének vagy kompetens személynek kell elvégeznie.

A késziléket kizardlag arra felhatalmazott szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti pot-
alkatrészek hasznalhatok.

4) Ha van vizcsatlakozas.
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Kérnyezetvédelem

&

Ez a készlilék sem a h(itéfolyadék-keringetd rendszerben, sem a szigeteld anyagokban
nem tartalmaz az ézonréteget karositd gazokat. A készilléket nem szabad a lakossagi hulla-
dékkal és szeméttel egyiitt kidobni. A szigetel6hab gyulékony gazokat tartalmaz: a késziilé-
ket a helyi hatésagoktol beszerezhetd vonatkozd rendelkezésekkel ésszhangban kell hulla-
dékba helyezni. Vigyazzon, ne sériljon meg a hiitéegység, kildndsen hatul a hécseréld kor-
nyéke. A késztiléken hasznalt és ¢y szimbolummal megjel6lt anyagok Gjrahasznosithatoak.

KEZELOPANEL
O - fmwloc] =1+
NBEBODBOED
Késziilék ON/OFF gomb

Hiit6ter hdmeérséklet-csdkkenté gomb

Huitétér hémérséklet-névelé gomb

Mode gomb

OK gomb

I Fagyaszto hémérséklet-csokkents gomb

Fagyaszt6 hémérséklet-névelé gomb

EH Kijelzés

Lehetéség van a gyarilag beallitott billentylihang nagyobb hangereji valtozatanak alkalma-
zaséra, ha egyszerre, néhany masodpercen at megnyomja a Mode gombot és a hémérsék-
let-csdkkentd gombot. Az eredeti hang visszaallithaté.

Kijelzés

il s el
(R C%’.&Q ;xfa.sé - t§|

rEE.. Bl

HutGrekesz kijelzése

HUt6tér hémérséklet-visszajelzd és idokijelzd
Htétér kikapcsolas kijelzd

COOLMATIC funkcié

Nyaralas tizemmod

Il FROSTMATIC funkcio

Fagyaszt6 hémérséklet-visszajelzd

Bl Fagyaszto rekesz kijelzése
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Bl Figyelmeztet6 kijelzés
Gyermekzar funkcio
Minute Minder funkcio

Bekapcsolas
A késziilék bekapcsolasahoz tegye a kovetkezdket:
1. Csatlakoztassa a tapkabel csatlakozojat a halozati aljzatba.
2. Haakijelzd nincs bekapcsolva, nyomja meg az ON/OFF gombot.
3. Néhany masodperc utan megszolalhat a riaszto.
A riasztd nullazasahoz lasd a "Magas hémérséklet miatti riasztas" c. részt.

4. a) Haa"dEMo" megjelenik a kijelz6n, a késziilék bemutaté zemmddban van. Lasd
a ,MIT TEGYEK, HA...” c. részt.

5. Ahdmérséklet-visszajelzd a beallitott alapértelmezett hémérsékletet mutatja.
Eltéré hdmérséklet bedllitasahoz lasd a ,Hémérséklet-szabalyozas” c. részt.

Kikapcsolas
A késziilék kikapcsolasahoz tegye a kdvetkezbket:
1. Nyomja le 5 masodpercen &t a késziilék ON/OFF gombijat.
2. Akijelzd kikapcsol.
3. Akészilék aramtalanitasédhoz huzza ki a csatlakozddugét a héldzati aljzatbol.

A hiité kikapcsolasa
A hiit6 kikapcsolasahoz:
1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a megfeleld ikon megjelenik.
A hitétér kikapcsolas kijelzdje és a hiitérekesz kijelz6je villog.
A h(ité hémérséklet-visszajelz&jén vizszintes vonalak lathatdak.
2. A megerdsitéshez nyomja meg a OK gombot.
3. At kikapcsolas kijelzés lathato.

A hiit6é bekapcsolasa
A hiitd bekapcsolasahoz;
1. Nyomja meg a h(itd hémérséklet-szabalyozojat.
Vagy:
1. Nyomja meg az Mode gombot, amig a megfelel6 ikon megjelenik.
A hit6 kikapcsolas kijelzés villog.
2. Nyomja meg az OK gombot a megerdsitéshez.

3. Ahté kikapcsolas kijelzés eltlinik.
Eltéré hdmérséklet bedlltdsahoz 1asd a "Hémérséklet-szabalyozas" c. részt.

Hémérséklet-szabalyozas

A hiité vagy a fagyaszté beallitott hémérséklete a hémérséklet-szabalyozé gombokkal vél-
toztathaté meg.
Beallitott alapértelmezett hdmérseklet:
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+ +5°C a h(it6 esetében

+ -18°C a fagyaszté esetében
A hémérséklet visszajelzd a bedllitott hémérsékletet mutatja.
A beallitott 0j hémérsékletet a készilék 24 éran beldl éri el.

& A beallitott hémérsékletet a készllék aramsziinet esetén is megjegyzi.

COOLMATIC funkcio

Ha nagy mennyiségii meleg élelmiszert szeretne berakni, példaul kézvetlenil bevasarlas
utan, javasoljuk, hogy aktivalja a COOLMATIC funkci6t, hogy a meleg élelmiszerek gyor-
sabban leh(ilienek, igy megelézhetd a tdbbi élelmiszer felmelegedése.

A funkcié bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a megfelelé ikon megjelenik.
A COOLMATIC visszajelz6 villog.
2. Nyomja meg a OK gombot a megerdsitéshez.

A COOLMATIC visszajelz6 lathato.
A COOLMATIC funkcié kb. 6 6ra elteltével automatikusan kikapcsol.
A funkcié automatikus befejezédése el6tti kikapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a COOLMATIC visszajelzd villogni kezd.
2. A megerbsitéshez nyomja meg az OK gombot.
3. A COOLMATIC visszajelz8 nem vilagit tovabb.

& A funkcid akkor is kikapcsol, ha eltéré hiitétér-hdmérsékletet allit be.

Nyaralas lizemmoéd
Ez a funkcid lehet6vé teszi, hogy a hiitdszekrény hosszabb tavollét alatt zarva és iresen
allion anélkiil, hogy kellemetlen szagok képzddnének a késziilékben.

& A hiit6teret a tavollét idejére ki kell triteni.

A funkcié bekapcsolasahoz:
1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a megfelelé ikon megjelenik.

A Nyaralas lzemmod visszajelzje villog.

A hitétér hémérséklet visszajelzéje a bedllitott hémérsékletet mutatja.
2. Nyomja meg a OK gombot a megerdsitéshez.

A Nyaralas lizemmod visszajelz6je lathato.
A funkcié kikapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a Nyaralas lizemmod visszajelz6je villogni nem
kezd.

2. Nyomja meg a OK gombot a megerdsitéshez.
3. A Nyaralas izemméd visszajelzdje kialszik.

& A funkci6 akkor is kikapcsol, ha a eltéré hémérsékletet allit be.
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FROSTMATIC funkcié

A funkcié bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a megfelel6 ikon megjelenéséig.
A FROSTMATIC visszajelzé villog.

2. A megerdsitéshez nyomja meg az OK gombot.

A FROSTMATIC visszajelz6 jelenik meg.
Ez a funkcid 52 ora elteltével automatikusan kikapcsol.
A funkcié automatikus befejezédése el6tti kikapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a FROSTMATIC visszajelzd villogni kezd.
2. A megerdsitéshez nyomja meg az OK gombot.
3. AFROSTMATIC visszajelzd nem vilagit tovabb.

& A funkcio egy masik fagyasztasi hémérséklet kivalasztasaval kapcsol ki.

Magas homérséklet miatti riasztas
A fagyasztotérben a hdmérséklet (példaul aramkimaradas miatti) emelkedését a kdvetkez6k
jelzik:
+ villognak a riaszté és a fagyasztd hémérséklet visszajelz6i

* ariaszté hangjelzése.
A riaszté nulldzaséhoz:

1. Nyomja meg barmelyik gombot.
2. A hangjelz6 kikapcsol.

3. Afagyaszto hdmérséklet-visszajelzbje néhany masodpercig kijelzi a késztilékben kelet-
kezett legmagasabb hdmérsékletet. Ezutan a beallitott hémérsékletet mutatja.

4. Ariasztd visszajelzdje tovabb villog, a hémérséklet helyreallasaig.
Ezutén a riaszté visszajelzéje kialszik.

Nyitott ajtora figyelmeztetd jelzés a hiitoé és a fagyaszt6 rekesznél.

Egy figyelmeztetd hangjelzés hallhatd, amikor az ajtd par percre nyitva maradt. A nyitott ajt6
miatti riasztas elemei a kdvetkezok:

+ villogd Riasztéas jelzés

* riaszt6 hangjelzés

Amikor a normal feltételek helyrealltak (az ajté zarva), a riasztas kikapcsol.

A riasztas alatt a hangjelzés barmely gomb megnyomaséval kikapcsolhato.

Gyermekzar funkcio
A Gyermekzar funkcio segitségével letilthatja a késziilék gombjainak miikodtetését.
A funkci6 bekapcsolasahoz:
1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a megfelelé ikon megjelenik.
2. A Gyermekzar visszajelz6 villog.
3. Nyomja meg a OK gombot a megerdsitéshez.

A Gyermekzar visszajelz6 vilagit.
A funkcioé kikapcsolasahoz:
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1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a Gyermekzar visszajelz villogni kezd.
2. Nyomja meg a OK gombot a megerdsitéshez.
3. A Gyermekzar visszajelz0 kialszik.

Minute Minder funkcio

A Minute Minder funkci6 segitségével figyelmeztetd hangjelzést allithat be a kivant idére. Ez
akkor lehet hasznos, ha egy receptnél megadott ideig szlikséges hiiteni a tésztat, vagy ha
azt szeretné, hogy ne feledkezzen meg a gyors leh(ilés érdekében a mélyhiitébe tett pa-
lackrdl.

A funkcié bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a megfelelé ikon megjelenik.
A Minute Minder l&mpa villogni kezd.
Az 1d6zit6 néhany masodpercig a beallitott értéket (30 perc) mutatja.
2. Nyomja meg az |d8zité szabalyozd gombjat és modositsa az 1d6zit6 értékét 1 és 90
mésodperc kozott.
3. A meger6sitéshez nyomja meg a OK gombot.
A Minute Minder visszajelz6 lathato.
Az 1d&zitd villogni kezd (min).
A visszaszamlalas végén a Minute Minder visszajelz0 villogni kezd és egy hangjelzés hall-
hato:
1. Vegye ki a fagyasztorekeszben |év§ italokat.

2. A hang kikapcsolasahoz és a funkcio leéllitasahoz nyomja meg az OK gombot.
A funkciét a visszaszamlalas soran barmikor kikapcsolhatja:

1. Tartsa benyomva a Mode gombot, amig a Minute Minder visszajelzé villogni kezd.
2. A megerdsitéshez nyomja meg a OK gombot.

3. A Minute Minder visszajelzd kialszik.
Az idét a visszaszamlalas sorén és lejaratkor modosithatja, ha megnyomja a hémérséklet-
csokkenté gombot és a hdmérséklet-ndvelé gombot.

ELSO HASZNALAT

A késziilék belsejének tisztitasa

AN\
(1)

Az els6 hasznalat el6tt mossa ki a készillék belsejét és az dsszes belsd tartozékot semle-
ges kémhatasu tisztitoszeres, langyos vizzel, hogy eltévolitsa a teljesen Uj termékek tipikus
szagat, majd alaposan széritsa ki a készUléket.

Ne hasznaljon mosdszereket vagy suroloporokat, mert ezek megsérthetik a felletet.

Ha a “dEMo” megjelenik a kijelzén, a készilék bemutatd tzemmaddban van: lasd a ,MIT TE-
GYEK, HA..” c. részt.
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Napi hasznalat

NAPI HASZNALAT

Friss élelmiszerek lefagyasztasa

A fagyasztérekesz alkalmas friss élelmiszerek lefagyasztasara, valamint fagyasztott és
mélyh(itdtt élelmiszerek hosszu tavu tarolasara.

Friss élelmiszerek lefagyasztasahoz aktivalja a FROSTMATIC funkciét legaldbb 24 éraval
az élelmiszer fagyasztoszekrénybe valé behelyezése el6tt.

A lefagyasztani kivant friss élelmiszert helyezze az

"X" rekeszbe, amint az abran lathato.

A 24 6ra alatt lefagyaszthatdé maximalis élelmiszer-mennyiség az adattablan szerepel,
amely a készillék belsejében talalhato.

A fagyasztasi folyamat 24 érat vesz igénybe: ez alatt az id6 alatt ne tegyen be tovabbi lefa-
gyasztando élelmiszert.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb hasznalaton kivili id6 utan, miel6tt az élelmiszereket a
rekeszbe pakolna, lizemeltesse legalabb 2 éraig a késziiléket a magasabb beallitasokon.
ha nagy mennyiségl élelmiszert kivan tarolni, a legjobb teljesitmény elérése érdekében ve-
gye ki az dsszes fiokot és kosarat a késziilékbdl, és az élelmiszert helyezze a hiitépolcokra.

VIGYAZAT
Ugyeljen arra, hogy az élelmiszer ne Iépje tul a felsd szekcio6 oldalfalan feltintetett terhelési

I
hatarértéket (ahol van ilyen) ’]

Véletlenszer(ien, példaul aramkimaradas miatt bekovetkez0 leolvadas esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig tart, mint az az érték, amely a miiszaki jellemzdk kozétt a "felo-
Ivadasi idd" alatt fel van tiintetve, a felolvadt élelmiszert gyorsan el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd pedig a (kihdlés utan) Ujra lefagyasztani.
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Napi hasznalat

Naptar fagyasztott élelem tarolasahoz

26 OO M) 48 G T T Y end Q&g

A szimbolumok a fagyasztott cikkek kulonbdzd tipusait mutatjak.

A szamok a tarolasi idétartamot jelzik hénapokban a megfelelé tipusu fagyasztott cikkhez. A
jelzett tarolasi id6 felsd vagy also értéke is érvényes lehet az élelmiszerek mindségétdl és a
fagyasztas el6tti el6kezeléstdl figgden.

Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmiszerek hasznalat elétt a hitérekeszben vagy szo-
bahdmérsékleten kiolvaszthatdk, attél fliggéen, hogy mennyi idd all rendelkezésre ehhez a

mivelethez.
A kisebb darabok még akar fagyasztott allapotban, kdzvetlenlil a fagyasztobol kivéve is

megfézhetdk: ebben az esetben a f6zés ideje meghosszabbodik.

Jégkockakeészités
A készilékben egy vagy tébb jégkockatartd talalhaté jégkockak készitéséhez. Toltse fel a
tartokat vizzel, majd tegye be ket a fagyasztorekeszbe.

& Amikor a jégkockatartokat ki akarja venni a fagyasztobol, ne prébaljon fémeszkozzel segite-
ni.

Jégakkuk

A fagyasztdhoz egy vagy tébb jégakku van mellékelve; ezek megndvelik azt az idétartamot,
ameddig az élelmiszerek eltarthaték aramkimaradas vagy aramsziinet esetén.

Mozgathaté polcok

A hiitdszekrény falai tébb sor csuszdsinnel van-
nak ellatva, hogy a polcokat tetszés szerinti helyre
lehessen tenni.

A jobb térkihasznélas érdekében az elllsé félpol-
cok rafektethetdk a hatsokra. A\

Az ajto polcainak elhelyezése
Ha kilénb6zé méretli élelmiszercsomagok tarolasanak szeretne helyet biztositani, az ajté-
polcokat killénbdz6 magassagokba allithatja.
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Hasznos javaslatok és tanacsok

A fidk elhelyezése

A fiokot kildnb6zé magassagokra lehet beallitani.
A beallitasnal a kovetkezOk szerint jarjon el:

1. afiokkal emelje a polcot felfele és az aj-
téban 1&vd tartokbol kifelé \ \

2. vegye ki a tartokonzolt a polc alatti ve- \ \
zetdelembdl T T

3. Afenti miveletet forditva hajtsa végre, ’ ‘;
ha a fidkot eltérd magassagban szeret-
né elhelyezni.

HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

Energiatakarékossagi 6tletek
+ Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne hagyja a feltétlenil szilkkségesnél tovabb nyitva.
+ Ha a kérnyezeti hdmérséklet magas, a hémérséklet-szabalyozé6 magas beéllitason van,
és a késziilék teliesen meg van toltve, be, eléfordulhat, hogy a kompresszor folyamato-
san (izemel, ami miatt jég vagy dér képzddik a parologtaton. Ha ez bekévetkezik, forgas-
sa a hémérséklet-szabalyozot alacsonyabb bedllitasokra, hogy lehetévé tegye az auto-
matikus leolvasztast, és igy takarékoskodjon az aramfogyasztassal.

Otletek friss élelmiszerek hiitéséhez
A legjobb teljesitmény elérése érdekében:
* ne taroljon meleg ételt vagy parolgd folyadékot a hiitészekrényben

+ takarja le vagy csomagolja be az élelmiszereket, kiiléndsen ha valamelyiknek erés az
aromaja
* Ugy helyezze be az ételeket, hogy a levegb szabadon kdrbe tudja jarni éket.

Otletek a hiitészekrény hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja); csomagolja nejlonzacskoba és helyezze a zdldséges fidk feletti liveg-
lapra.

Biztonsagi okokbdl ne térolja egy vagy két napnél hosszabb ideig ily mddon a hust.
Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell takarni, majd barmelyik polcon elhelyezhetdk.
Gylimolcsok és zoldségek: alaposan meg kell 6ket tisztitani és szamukra kilén biztositott
fiok(ok)ban elhelyezni.

Vaj és sajt: specidlis légmentes tartoedényekbe kell helyezni, vagy aluféliaba vagy nejlon-
zacskokba csomagolni 6ket, és a leheté legtébb levegét kiszoritani koralbttik.
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Apolas és tisztitas

Tejesiivegek: legyen kupakjuk, és tarolja ket az ajté palacktarto rekeszében.
Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fokhagyma nincs becsomagolva, tilos &ket a hitészek-
rényben tartani.

Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a fagyasztasi eljarast, tartson be néhany fontos ajan-
last:

az adatlapon megtekintheti azt a maximalis élelmiszer-mennyiséget, amely 24 éran bell
lefagyaszthato;

a fagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igénybe. Ez alatt az id6szak alatt nem szabad tovab-
bi fagyasztasra varo élelmiszert betenni;

csak elsd osztalyu, friss és alaposan megtisztitott élelmiszereket fagyasszon le;
készitsen kisebb adag ételeket, hogy gyorsan és teljesen megfagyjanak, és hogy a ké-
s@bbiekben csak a kivant mennyiséget kelljen felolvasztani;

csomagolja az ételt aluféliaba vagy folpackba, és ellendrizze, hogy sikertilt-e a csomago-
lassal kizarni a leveg6t;

ne hagyja, hogy a friss, még meg nem fagyott élelmiszerek hozzaérjenek a mar lefa-
gyasztott adagokhoz, mert kildnben az utbbbiaknak megemelkedik a hémérséklete;

a zsirszegény ételeket konnyebben és hosszabb ideig lehet térolni, mint a zsirosakat; a
s6 csOkkenti az élelmiszerek élettartamat;

ha a vizb8l képz&dott jeget a fagyasztérekeszbél torténd kivétel utan régtén fogyasztani
kezdik, fagyasbdl eredd égési sériiléseket okozhat a boron;

ajanlatos minden egyes csomagon feltiintetni a lefagyasztas datumat, hogy nyomon le-
hessen kovetni a tarolasi idoket.

Otletek fagyasztott élelmiszerek tarolasahoz
Annak érdekében, hogy a legjobb teljesitményt érje el a készliléknél:

ellendrizze, hogy a kereskedelmileg lefagyasztott élelmiszereket megfeleléen térolta-e az
eladé;

gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott élelmiszerek a leheté legrévidebb iddn belill elke-
rilienek az élelmiszerlizletbdl a fagyasztoba.

ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne hagyja a feltétlendl szilkkségesnél tovabb nyitva.
A kiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan romlanak, nem fagyaszthatok vissza.
Ne lépje tul az élelmiszergyartd altal feltiintetett tarolasi idétartamot.

APOLAS ES TISZTIiTAS

& FIGYELEM
Barmilyen karbantartasi miivelet el6tt aramtalanitsa a készilléket a haldzati csatlakoz6dugo
kihtzasaval.

@ Ennél a késziiléknél szénhidrogén van a hiitéegységben; ezért csak megbizott szereld vé-
gezhet rajta karbantartast, és téltheti fel Ujra.
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I Apolas és tisztitas

Rendszeres tisztitas

A készUléket rendszeresen tisztitani kell:
+ akészllék belsejét és a tartozékokat semleges, szappanos, langyos vizzel tisztitsa.

+ rendszeresen ellendrizze az ajtotémitéseket, és tordlje tisztara, hogy biztositsa azok tisz-
tasagat és szennyezédésmentességét.

+ gondosan &blitse le, majd alaposan szaritsa ki.

Ne huzza meg, ne mozgassa és ne sértse meg a késziilékhazban lévé cséveket és/vagy
kabeleket.

Soha ne hasznéljon mosdszert, stroldszert, erésen illatositott tisztitoszereket vagy viaszt a
belsd felulet tisztitasara, mert ezek karositjak a fellletet és erbteljes illatot hagynak maguk
utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs), és a késziilék hatuljan 1évé kompresszort egy
kefével. Ezzel a mivelettel javithatja a készUlék teljesitményét, és csdkkentheti az aramfo-
gyasztast.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén meg a hiitékér.
Helyezze a 2 felsd polcot az eredeti helyére, miutan a tisztitashoz kivette.

Sz&mos konyhai felllettisztito olyan vegyszereket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/ka-
rosithatjak a készllékben hasznalt miianyagokat. Ebbdl az okbol javasoljuk, hogy a készi-
Iék kiilsO felliletét kizardlag meleg vizzel tisztitsa, amelyhez egy kevés mosogatoszert adott.
A tisztitas utan csatlakoztassa a késziiléket a taphalozathoz.

A Clean Air Control sziir6 cseréje

A legjobb teljesitmény elérésehez évente cserélje ki a Clean Air Control szir6t.
Uj aktiv sz(ir6k a helyi markakeresked6tél szerezhetdk be.
Az utasitasokat lasd ,A Clean Air Control sz(ir6 lizembe helyezése” cimsz6 alatt.

A hiitészekrény leolvasztasa

Rendeltetésszer(i hasznalat kdzben a dér minden alkalommal automatikusan leolvad a h-
térekesz parologtatojarol, amint leall a kompresszor. A jégmentesitéssel keletkezett viz a
készlilék hatuljan a kompresszor felett egy valyun keresztill belefolyik egy kilénleges tar-
talyba, és ott elparolog.
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Mit tegyek, ha...

Fontos, hogy a hiitészekrény-csatorna kézepén
l&thaté lefolybnyilast, amely a jégmentesitésbél
sz&rmaz6 vizet befogadja, rendszeresen megtisz-
titsa, nehogy a viz tlfolyjon és racsépogjon a ké-
szllékben lévé élelmiszerekre. Hasznalja a kapott
specidlis tisztitot, amely mar eleve bent talalhat6 a
lefoly6nyilas belsejében.

A fagyaszto leolvasztasa

Ennek a modellnek a fagyasztorekesze "no frost" tipusu. Ez azt jelenti, hogy a miikédés
kdzben nem képzddik dér a készllékben, sem a belsd falakon, sem pedig az élelmiszere-
ken.

A dér hianya annak kdszonhetd, hogy a rekesz belsejében folyamatos a hideg levegd kerin-
getése, amelyet egy automatikus vezérlésii ventillator biztosit.

A késziilék iizemen Kiviil helyezése
Amikor a késziléket hosszabb id6n keresztll nem hasznaljak, tegye meg az alabbi dvintéz-
kedéseket:
+ valassza le a késziiléket a taphalozatrol;
+ vegye ki az 6sszes élelmiszert;
* olvassza led) és tisztitsa meg a készilléket és az 6sszes tartozékot;

+ hagyja résnyire nyitva az ajtét/ajtokat, hogy ne képzddjenek kellemetlen szagok.
Ha a fagyasztét bekapcsolva hagyja, kérjen meg valakit, hogy alkalmanként ellenérizze, ne-
hogy egy aramkimaradés esetén a benne 1év élelmiszer tdnkremenjen.

MIT TEGYEK, HA...

VIGYAZAT

A hibaelharitds megkezdése el6tt hiizza ki a haldzati csatlakozddugdt a héldzati csatlako-
z6baljzatbol.

Kizarolag szakképzett villanyszereld vagy kompetens személy végezhet olyan hibaelhari-
tast, amelyet ez a kézikonyv nem tartalmaz.

5) Ha szikséges.
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Lehetséges ok Megoldas

A késziilék zajos

A késziilék nem miikédik.
A lampa nem mikodik.

A lampa nem miikodik.

Megszdlal a riaszt6 hang-
jelzés. A figyelmeztetd
lampa villog.

A kompresszor folyama-
tosan miikodik.

A kompresszor nem indul
el azonnal a FROSTMATIC
vagy a COOLMATIC gomb
megnyomasa, illetve a ho-
mérséklet moédositasa
utan.

Viz folyik a hiitészekrény
hatoldalan.

Viz folyik be a hiitészek-
rénybe.

A készlilék alatamasztasa nem
megfeleld.

A késziilek ki van kapcsolva.

A halézati dugasz nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a halozati
aljzatba.

A késziilék nem kap tapfesziilt-
seget. Nincs feszliltség a halé-
zati csatlakozodaljzatban.

A lampa készenléti izemmadd-
ban van.

A lampa meghibasodott.

A fagyasztéban a hémérséklet
tul magas.

A hémérséklet nincs helyesen
beallitva.

Az ajté nincs jol becsukva.
Tul gyakori az ajté nyitogatasa.

A termék hdmérséklete tul ma-
gas.

A szobahdmérséklet til magas.

Ez normalis jelenség, nem tor-
tént hiba.

Az automatikus leolvasztas so-
ran a dér megolvad a hatlapon.

A vizkifoly6 eltdmédott.

Az élelmiszerek megakadalyoz-
zak, hogy a viz a vizgy(ijtdbe
folyjon.

Ellendrizze, hogy a készillék sta-
bilan all-e (mind a négy labnak a
padién kell allnia)

Kapcsolja be a késziiléket.

Csatlakoztassa megfelel6en a ha-
|6zati dugaszt a hal6zati csatlako-
zbaljzatba.

Csatlakoztasson egy masik elekt-
romos kész(iléket a haldzati csat-
lakozoaljzatba.

Forduljon szakképzett villanysze-
reléhéz.

Csukja be, majd nyissa ki az ajtot.

Olvassa el az ,Izzocsere” c. részt.

Olvassa el a ,Magas hémérséklet
miatti riasztas” részt.

Allitson be magasabb hémérsék-
letet.

Olvassa el ,Az ajtd becsukasa”
részt.

Ne hagyja nyitva az ajtét a sziik-
ségesnél hosszabb ideig.

Tarolas el6tt varja meg, amig a
termék leh(l szobahdmérseklet-
re.

Csokkentse a szoba hémérsékle-
tét.

A kompresszor kis idé mulva elin-
dul.

Ez normalis jelenség.
Tisztitsa meg a kifolyényilast.

Ugyeljen arra, hogy a termékek
ne érjenek a hatso falhoz.
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Mit tegyek, ha... [IEERN

Lehetséges ok Megoldas

A késziilékben a hémér-
séklet tul alacsony/ma-
gas.

A hiitészekrényben a ho-
mérséklet tul magas.

A fagyasztoban a hémér-
séklet tul magas.

Tul sok a dér.

A hémérsékletkijelzé a
fels6 vagy als6 négyzetet
mutatja.

dEMo jelenik meg a kijel-
z6n.

A lampa izzéjanak cseréje

FIGYELEM

A hémérséklet-szabalyozé nincs
helyesen beallitva.

Az ajt6 nincs jol becsukva.

A termék homérséklete tul ma-
gas.

Egyszerre tul sok terméket he-
lyezett be.

Nincs hidegleveg6-keringetés a
keésziilékben.

A termékek tul kozel vannak
egymashoz.

Az élelmiszer nincs megfeleléen
becsomagolva.

Az ajt6 nincs jol becsukva.

A hémérséklet-szabalyozé nincs
helyesen beallitva.

Hiba Iépett fel a hémérséklet
mérése kdzben.

A késziilék bemutaté médban
mUkodik (dEMo).

Huzza ki a dugaszt a halozati aljzatbol.

Allitson be magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Olvassa el ,Az ajté becsukasa”
részt.

Tarolas el6tt vérja meg, amig a
termék leh(l szobahdmérséklet-
re.

Taroljon kevesebb terméket egy-
szerre.

Gondoskodjon arrdl, hogy legyen
hideglevegé-keringetés a készi-
lekben.

Térolja a termékeket Ugy, hogy ne
akadalyozzak a hideglevegd-ke-
ringést.

Csomagolja be megfeleléen az
élelmiszereket.

Olvassa el ,Az ajté becsukasa”
részt.

Allitson be magasabb hémérsék-
letet.

Forduljon a méarkaszervizhez (a
hitékészilék tovabbra is miikd-
dik, és hidegen tartja az élelmi-
szereket, de nem lehetséges a

hémérséklet szabalyozasa).

Tartsa kortlbelil 10 masodpercen
at lenyomva az OK gombot, mig
egy hosszu hangjelzés hallatszik,
és a kijelz0 révid idére lekapcsol:
a készilék normal tzemmaodba
valt.
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Mszaki adatok

1. Nyomja meg a hatsé kampot, és ezzel
egyidejlleg csusztassa el a fedelet a
nyillal jelélt iranyba.

2. Olyan csereizz6t hasznaljon, melynek
teljesitményjellemz6i azonosak az ere-
detivel, és kifejezetten haztartasi eszkd-
z0khoz gyartottak. (@ maximalis teljesit-
mény a lampaburan lathato).

3. Szerelje vissza a lampaburat az eredeti

4. Csatlakoztassa a halozati vezetéket a
haldzati aljzatba.

5. Nyissa ki az ajtot. Gy6zédjon meg arrél, hogy a vilagitas mikodik-e.
Az ajto zarodasa
1. Tisztitsa meg az ajtbtémitéseket.
2. Szilkség esetén allitsa be az ajtot. Olvassa el az "Uzembe helyezés" c. szakaszt.
3. Szlikség esetén cserélje ki a hibas ajtotémitéseket. Forduljon a markaszervizhez.

MUSZAKI ADATOK

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyartd védjegye Electrolux

A készillék kategorigja HUtészekrény - fagyasztoszekrény
Magassag a fiilke mm 1780
szélessége a fiilke mm 560
Mélység a fililke mm 550
Htétér netto térfogata liter 162
Fagyasztotér netto térfogata liter 78
Energiaosztaly (A++ és G kozott, ahol az A+

A++ a leghatékonyabb, a G a legkevésbé

hatékony)

Energiafogyasztas (a hasznalattél és az kWh/év 311
elhelyezéstdl fuggden)

Fagyasztotér csillagszam jele e
Aramkimaradasi biztomsag ora 25
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 éra 10
Klimaosztaly SN/NIST/T

Fesziiltség Volt 230
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Uzembe helyezés

Zajteljesitmény dB/A 38
Beépithetd Igen

A miiszaki adatok megtalalhatok a készllék belsejében bal oldalon lévé adattablan és az
energiatakarékossagi cimkeén.

UZEMBE HELYEZES

Elhelyezés

VIGYAZAT

Ha olyan régi készuléket selejtez ki, amelynek az ajtajan zar vagy retesz van, gondoskodnia
kell arrél, hogy azt hasznélhatatlanna téve megelézze azt, hogy kisgyermekek beszorulja-
nak a kész(ilékben.

& A késziilék dugaszanak az izembe helyezés utan hozzaférhetének kell lennie.

Olyan helyen helyezze iizembe a késziléket, amelynek kdrnyezeti hémérséklete megfelel
annak a klimabesorolasnak, amely a készUlék adattablajan fel van tiintetve:

Klimabesorolas Kornyezeti hémérséklet

SN +10°C és + 32°C kozott
N +16°C és + 32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott
T +16°C és + 43°C kozott

Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az adattablan feltintetett fe-
szliltség és frekvencia megegyezik-e a haztartasi hal6zati aram értékeivel.

A késziiléket kotelezd foldelni. A elektromos hal6zatba illd vezeték dugdja ilyen érintkezés-
sel van ellatva. Ha a haztartasi halozati csatlakozéaljzat nincs leféldelve, csatlakoztassa a
keészliléket az érvényben |évd jogszabalyok szerint kiilén fdldpolushoz, miutan konzultalt
egy képesitett villanyszerelével.

A gyartd minden felel6sséget elharit magatdl, ha a fenti biztonségi dvintézkedéseket nem
tartjék be.

Ez a késziilék megfelel az EGK iranyelveknek.
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Zajok

Szell6zési kdvetelmények
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Kdrnyezetvédelmi tudnivalok

CRACK!

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A terméken vagy a csomagolason talélhat6 & szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket el kell széllitani az elektromos és
elektronikai késziilékek Ujrahasznositasara szakosodott megfelelé begydijté helyre. Azzal,
hogy gondoskodik ezen termék helyes hulladékba helyezésérdl, segit megeldzni azokat, a
kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt potencialis kedvezétlen kévetkezményeket,
amelyeket ellenkezé esetben a termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van szilksége a termék Ujrahasznositasara vonatkozoan,
kérjuk, lépjen kapcsolatba a helyi 6nkormanyzattal, a haztartasi hulladékok kezelését végzé
szolgalattal vagy azzal a bolttal, ahol a terméket vasarolta.
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VISLABAKAJIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvélgjaties AEG produktu. Esam to
radijusi, lai ilgstosi nodroSinatu nevainojamu veiktspéju,
izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas palidz
vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisiet parastas
iericés. Ladzu, veltiet dazas minates lasiSanai, lai
sasniegtu vislabakos rezultatus.

PIEDERUMI UN SAIMNIECIBAS PRECES

AEG interneta veikala atradisiet visu, kas nepieciesams,
lai visas jlsu AEG ierices izskatitos nevainojami un
darbotos ar pilnu atdevi. Tapat tur atradisiet plasu
piederumu klastu, kas izstradats un veidots pec
augstakajiem kvalitates standartiem, — sakot no traukiem
édiena gatavoSanai lidz galda piederumu groziem, no
pudelu turétajiem lidz maisiniem delikatas velas
mazgasanai...

= 51 ([

Apmekigjiet interneta veikalu vietné
www.aeg.com/shop
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A
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droSibu un informacija ka izvairities no
iekartas bojajumiem.

(i)

Vispariga informacija un pieméri

)

Vides informacija

Izmainu tiestbas rezervétas
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AN

DROSIBAS INFORMACIJA

Jusu dro$ibas un ierices pareizas lietoSanas dé| pirms ierices uzstadisanas un pirmas lieto-
$anas reizes rpigi izlasiet o rokasgramatu un iepazistieties ar visiem taja ietvertajiem pa-
domiem un bridinajumiem. Lai nepielautu nelaimes gadijumu iesp&jamibu un nepareizu ieri-
ces darbibu, ir svarigi, lai visi §Ts ierices lietotdji rlpigi iepazitos ar lietoSanas un droSibas
noradijumiem. Saglabéjiet Sos lietoSanas noradijumus un sekojiet, lai tie vienmér atrastos
kopa ar ierici gadijuma, ja ta tiek parvietota vai pardota. Tadéjadi jis nodroSinasiet iespéju,
ka visi tas lietotaji bis atbilstosi informéti par pareizu un droSu ierices lietoSanu.

Jasu un TpaSuma droSibas dé| ievérojiet $aja rokasgramata minétos piesardzibas pasaku-
mus, jo pretéja gadijuma ierices razotajs neuznemsies atbildibu.

Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

+ So ierici nedrikst izmantot bémi vai citas personas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai pie-
redzes trikums nelauj tiem drosi izmantot ierici bez atbilstoSas uzraudzibas vai atbildigas
personas noradijumiem.

Nepielaujiet, lai mazi bérni spélgjas ar ierici.
+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem nepieejamas vietas. Pastav nosmak3anas
risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kontaktspraudni no sienas kontaktligzdas, nogrieziet
stravas kabeli (péc iespéjas tuvak iericei) un nonemiet durvis, lai nepielautu, ka bémni,
spélgjoties iek|Ust ierice un tiek paklauti elektroSokam vai nosmak$anai.

+ Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai vaka ir atsperslédzene (aizkritna sleédzene),
pret 8o ierici, kas aprikota ar magnétisko durvju blivéjumu, parbaudiet, vai, atbrivojoties
no nolietotas ierices, tas slédzene tiek sabojata. Tas nepielaus bérnu iekliSanu iericé un
ieslegsanos.

Visparigi drosibas noradijumi

AN

BRIDINAJUMS

Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai iebavétas konstrukcijas ventilacijas atveres nebitu aiz-

serejusas.

* lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérienu uzglabasanai majas apstak|os atbilstosi rok-
asgramatas noradijumiem.

+ Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus maksligus panémienus, lai paatrinatu atkausésa-
nas procesu.

* Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroierices, pieméram, putukréjuma pagatavo$anas
ierices, ja vien to izmanto3anu neparedz raZotajs.

+ Nesabojajiet aukstumagenta kontdru.

+ lerices aukstumagenta kontdra ir izobutans (R600a) — videi praktiski nekaitiga, tacu
viegli uzliesmojoSa dabiska gaze.
Transportéjot un uzstadot ierici, nesabojajiet aukstumagenta kontira sastavdalas.
Ja aukstumagenta kontirs tomér tiek bojats:
- nelaujiet tuvuma atrasties atklatai liesmai vai uzliesmo$anas avotiem,;



www.preciz.hu

Drosibas informacija

— rapigi izvédiniet telpu, kura atrodas ierice.
Maintt ierices specifikacijas vai modificét to ir bistami. Stravas kabela bojajums var izrai-
st Tssavienojumu, ugunsgréku un/vai elektroSoku.

& BRIDINAJUMS
Lai nepielautu bistamibu, elektriskas sastavdalas, pieméram, stravas kabeli, kontaktdakSu
vai kompresoru, drikst nomaintt tikai sertificéts servisa parstavis vai kvalificéts apkopes spe-
cialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja dala nevar saspiest vai sabojat stravas kabela
kontaktspraudni. Saspiests vai bojats kontaktspraudnis var parkarst un izraistt
ugunsgréeku.

3. Parbaudiet, vai varat piek|t ierices stravas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Jastravas kabela kontaktspraudnis ir valigs, neievietojiet to sienas kontaktligzda.
Tas var izraistt elektroSoku vai aizdeg$anos.

6. lerici nedrikst lietot bez apgaismojuma spuldzes parsega®).

St ierice ir smaga. Parvietojiet to uzmanig.

Neiznemiet un nepieskarieties saldétava ievietotajiem produktiem ar mitram rokam, jo tas

var izraisit &das nobrazumus vai apsaldéjumus.

Neuzstadiet ierici vietas, kur ta ir paklauta tieSai saules staru iedarbibai.

Saja iericé uzstadtas elektriskas spuldzes 7) ir paredzétas izmanto$anai tikai majsaim-

niecibas iericu lampas. Tas nav paredzétas telpas apgaismojumam.

lkdienas lietoSana

Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas dalam karstus virtuves traukus.

Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojoSas gazes vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.
Nenovietojiet produktus tieSi pretim aizmuguréjas sienas pusé esoSai gaisa cirkulacijas
atverei. 8

Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sasaldét.

Uzglabajiet iepriek$ iesainotus un sasaldétus produktus atbilstosi produktu razotaja nora-
dijumiem.

levérojiet ierices razotdja uzglabasanas ieteikumus. Skatiet attiecigos noradijumus.
Neievietojiet saldetava gazétus vai dzirkstoSus dzérienus, jo tie var uzspragt un tadéjadi
sabojat ierici.

Sasaldétas sulas vai sald&juma talitéja lietoSana var izraisit apdegumus.

Apkope un tiriSana

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
Netiriet ierici, izmantojot metala priekSmetus.
Netiriet apledojumu ar asiem priekSmetiem. Lietojiet plastmasas skrapi.

6) Ja paredzéts lampas parsegs.
7) Ja paredzéta lampa.
8) Ja ierice ir aprikota ar tehnologiju Frost Free.
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+ Regulari parbaudiet ledusskapt eso$o dens izplldes atveri, vai taja nav sakrajies Gdens,
kas radies atkauseSanas laika. Ja nepiecieSams, iztiriet atveri. Ja aizplldes sistéma bus
blokéta, idens sakrasies ledusskapja apak$€ja dala.

UzstadiSana

& Lai pieslégtu ierici elektrotiklam, rlipigi ievérojiet rokasgramatas attiecigajas sadalas esoSos
noradijumus.

* lzsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav bojata. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja konstaté-
jat bojajumus, nekavéjoties zinojiet par to ierices tirgotajam. Saglabéjiet iesainojuma ma-
terialus.

+ Pirms ierices pieslégSanas, ieteicams pagaidit etras stundas, lai ella varétu ieplist atpa-
kal kompresora.

+ NodroSiniet ierTces tuvuma atbilstoSu ventilaciju, pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai ierl-
kotu pareizu ventilaciju, izpildiet attiecigos uzstadidanas noradijumus.

+ Lai nepielautu saskarSanas iespéju ar siltajam ierices dalam, pieméram, kompresoru un
kondensatoru, uzstadiet ledusskapi ar ta aizmuguréjo dalu virziena pret sienu.

+ lerici nedrikst uzstadit blakus radiatoriem vai plitim.

+ Parliecinieties, ka péc ierices uzstadisanas var piekl|at kontaktligzdai.

* Pievienojiet ierici tikai dzerama ddens piegades avotam. 9)

Apkope
+ Elektrisko pieslégumu drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis vai cita zinoSa persona.

+ Sis ierices tehnisko apkopi un remontu drikst veikt tikai pilnvarota klientu apkalpo$anas
centra darbinieki. Remontam jaizmanto tikai originalas rezerves dalas.

Apkartéjas vides aizsardziba

@ lerice, tas dzesétajagenta kontdra vai izolacijas materialos nav vielu, kas var negativi ietek-
mét ozona slani. So ierici nedrikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Izo-
lacijas slanis satur viegli uzliesmojosas gazes: atbrivojieties no ierices atbilstosi speka eso-
Siem noteikumiem. Nepielaujiet dzesétajagregata bojajumus, it Tpasi aizmuguré esosa sil-
tummaina tuvuma. lerices izgatavo$ana izmantotie materiali ir apziméti ar simbolu ¢ - ta-
tad tie ir otrreizégji parstradajami.

VADIBAS PANELIS

(0) | - ‘ + |Mode| oK | — | +
'TEEEERY:
lerices ON/OFF tausting

Ledusskapja temperatiras pazeminasanas tausting
9) Ja iericei tiek paredzéts veikt Gdens pieslégumu.
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Vadibas panelis

Ledusskapja temperatiras paaugstina$anas taustin$

Mode taustins

OK tausting

I Saldétavas temperattiras pazeminasanas tausting

Saldétavas temperatiiras paaugstina$anas taustin$

Bl Radijums

Ir iesp&jams mainit iepriek3&jo skanu taustiniem uz skalaku, dazas sekundes paturot vien-
laikus nospiestu Mode taustinu un temperatiras pazeminasanas taustinu. Ir iespéjams at-
jaunot iepriek$gjo iestattjumu.

adijums F ?ﬁl ?

| _l_ COOL > FROST &=
LA ATIc At MATIC )
o |

_!.

r|°|
Ledusskapja nodalijuma indikators

Ledusskapja temperatdras indikators un laika indikators
Ledusskapja izslegSanas indikators

COOLMATIC funkcija

Brivdienu funkcija

Il FROSTMATIC funkcija

Saldétavas temperatUras indikators

B Saldétavas nodalijuma indikators

[El Bridinajuma indikators

Bérnu drosibas funkcija

Minute Minder funkcija

lerices ieslégéana

1. lespraudiet stravas padeves kontaktdakéu elektrotikla kontaktligzda.
2. Jadisplejs ir izslégts, nospiediet ierices taustinu ON/OFF .
3. Peéc dazam sekundém var ieslégties bridindjuma signals.
Lai izslegtu bridinajuma signalu, skatiet sadalu ,Temperatiras paaugstina8anas trauks-
me”.
4. a) Jadispleja paradas "dEMo", ierice ir demonstracijas reZima. Skatiet sadalu "KO
DARIT, JA ..

5. Temperatiras |nd|kator| rada sakotnéji iestatito temperatiru.
Lai izvélétos citu temperatlru, skatiet sadalu ,Temperatras regulé$ana”.

Izslégsana
Lai izslégtu ierici, rikojieties $adi:
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1. Nospiediet un aptuveni 5 sekundes turiet nospiestu ierices taustinu ON/OFF.
2. Radijums izslédzas.
3. Lai atslégtu ierici no stravas, atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.

Ledusskapja izslégSana
Lai izslégtu ledusskapi:
1. Nospiediet taustinu Mode, lidz paradas atbilstosa ikona.
Ledusskapja izslégSanas un ledusskapja nodalijuma indikators mirgo.
Ledusskapja temperatiras indikatora redzamas svitras.
2. Lai apstiprinatu, nospiediet taustinu OK.
3. Redzams ledusskapja izslég$anas indikators.

Ledusskapja ieslégSana

Lai ieslegtu ledusskapi:

1. nospiediet ledusskapja temperatiiras regulatoru,
vai

1. nospiediet Mode taustinu, l1dz paradas atbilstosa ikona.
Mirgo ledusskapja izslégSanas indikators.
2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.

3. Ledusskapja izslégSanas indikators izdziest.
Lai izveletos citu temperatlru, skatiet sadalu “Temperatras regulé$ana”.

Temperatiras regulésana

Ledusskapja un saldétavas iestatito temperatiiru var mainit, nospiezot temperatiras regula-
torus.

Sakotnéji iestatita temperatira:

* ledusskaprt: +5 °C;

+ saldétava: -18 °C.

Temperataras indikatori rada iestatito temperatru.

lestatita temperatdru tiks sasniegta 24 stundu laika.

& Stravas padeves partraukuma gadijuma iestatita temperatira saglabajas.

COOLMATIC funkcija

Ja nepiecieSams ievietot lielaku daudzumu siltu produktu (pieméram, uzreiz péc iepirkSa-
nas), ieteicams aktivizét funkciju COOLMATIC, lai péc iespéjas atrak atdzesétu produktus
un nepielautu citu jau ievietotu produktu sasil$anu.
Lai ieslegtu funkciju:
1. Nospiediet taustinu Mode, lidz paradas atbilstosa ikona.
Mirgo indikators COOLMATIC.
2. Lai apstiprinatu, nospiediet taustinu OK.
Redzams indikators COOLMATIC.
Péc aptuveni 6 stundam funkcija COOLMATIC automatiski izsledzas.
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Lai izslegtu funkciju pirms ta izsledzas automatiski:

1. Nospiediet taustinu Mode, [dz sak mirgot indikators COOLMATIC.
2. Lai apstiprinatu, nospiediet taustinu OK.

3. Indikators COOLMATIC nodziest.

& Funkcija izsledzas, izvéloties ledusskapim citu iestatito temperatru.

Funkcija "Brivdienas”
ST funkcija |auj turét ledusskapi tuk$u ilgaku laiku atvalinajuma laika, nelaujot rasties sliktam
smakam.

& Kad brivdienu funkcija tiek ieslégta, ledusskapja nodalijumam jabat tukSam.

Lai ieslegtu funkciju:
1. Turiet nospiestu Mode taustinu, lidz paradas atbilstosa ikona.
Sak mirgot brivdienu funkcijas indikators.
Ledusskapja temperatiras indikators rada iestatito temperatdru.
2. Nospiediet OK taustinu, lai apstiprinatu.

Paradas brivdienu funkcijas indikators.
Lai izslégtu funkciju:

1. Turiet nospiestu Mode taustinu, lidz sak mirgot brivdienu funkcijas indikators.
2. Nospiediet OK taustinu, lai apstiprinatu.
3. Brivdienu funkcijas indikators nodziest.

& Funkcija izsledzas, izvéloties ledusskapim citu iestatito temperataru.

FROSTMATIC funkcija

Lai ieslégtu funkciju:

1. Nospiediet taustinu Mode, lidz paradas atbilstosa ikona.
Mirgo indikators FROSTMATIC.

2. Lai apstiprinatu, nospiediet taustinu OK.

. Redzams indikators FROSTMATIC.
ST funkcija automatiski izslédzas péc 52 stundam.
Lai izslegtu funkciju pirms ta izsledzas automatiski:

1. Nospiediet taustinu Mode, I[dz sak mirgot indikators FROSTMATIC.
2. Lai apstiprinatu, nospiediet taustinu OK.
3. Indikators FROSTMATIC nodziest.

& Funkcija izslédzas, izvéloties saldétavai citu iestatito temperatiru.
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Augstas temperatiras bridinajuma signals
Ja saldétavas nodalijuma temperatiira paaugstinas (pieméram, stravas padeves partrauku-
ma dé|), uz to norada:
* mirgojoSi bridindjuma un saldétavas temperatiras indikatori;

+ skanas signals.
Lai atiestattu bridinajumu:

1. Nospiediet jebkuru taustinu.
2. Skanas signals izslédzas.

3. Saldetavas temperatiras indikators rada augstako uz dazam sekundém sasniedzamo
temperatiru. Péc tam atkal rada iestatito temperataru.

4, Bridinajuma indikators turpina mirgot, l1dz atjaunojas normalais rezims.
Péc bridinajuma atiestati$anas, bridinajuma indikators izdziest.

Bridinajuma signals par atvértam ledusskapja un saldétavas nodalijuma
durvim
Ja durvis paliku$as atvértas ilgak par dazam minatém, atskan bridinajuma signals. Par at-
vértam durvim bridina:
* mirgojoss bridinajuma indikators;
+ skanas signals.
Atjaunojot parastos produktu uzglabasanas apstak|us (durvis ir aizvertas), signals tiks aptu-
réts.
Bridinajuma signala laika skanu var izslégt, nospiezot jebkuru taustinu.

Bérnu aizsardzibas funkcija
Izvélieties bérnu aizsardzibas funkciju, lai nepielautu taustinu nejausu nospiesanu.
Lai ieslegtu funkciju:
1. Turiet nospiestu Mode taustinu, lidz paradas atbilsto$a ikona.
2. Sak mirgot bérmnu aizsardzibas funkcijas indikators.
3. Nospiediet OK taustinu, lai apstiprinatu.
Paradas bérnu aizsardzibas funkcijas indikators.
Lai izslégtu funkciju:
1. Turiet nospiestu Mode taustinu, lidz sdk mirgot bérnu aizsardzibas funkcijas indikators.
2. Nospiediet OK taustinu, lai apstiprinatu.
3. Bérnu aizsardzibas funkcijas indikators nodziest.

Minute Minder funkcija
Funkciju Minute Minder izmanto, lai iestatitu skanas bridinajuma signalu vélamaja laika, kas
ir loti noderigi, pieméram, ja saskana ar recepti maisijumam noteiktu laiku ir jaatdziest vai, ja
nepiecieS8ams atgadinajums, lai neaizmirstu par saldétava atrai atdzesé$anai ievietotajam
pudelém.
Lai ieslégtu funkciju:
1. Nospiediet taustinu Mode, lidz paradas atbilstosa ikona.

Mirgo indikators Minute Minder .
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Pirma ieslégsana

Taimeris dazas sekundes rada iestatito vértibu (30 mindtes).

2. Nospiediet taimera reguléSanas taustinu, lai mainTtu iestatito taimera vértibu diapazona
no 1 1dz 90 mindtéem.

3. Lai apstiprinatu, nospiediet taustinu OK.

Redzams indikators Minute Minder .

Taimeris sak mirgot. (min).
Laika atskaites beigas mirgo indikators Minute Minder un atskan skanas signals:
1. Iznemiet no saldétavas dzérienu pudeles.

2. Nospiediet taustinu OK, lai izslégtu skanu un apturétu funkciju.
Funkciju var deaktivizét jebkura laika atskaites bridr:

1. Nospiediet taustinu Mode, lidz sk mirgot indikators Minute Minder .
2. Lai apstiprinatu, nospiediet taustinu OK.

3. Indikators Minute Minder nodziest.
Laiku var mainit laika atskaites laika un pirms darbibas beigam, piespiezot Aukstakas tem-
peratlras taustinu un Siltakas temperatiras taustinu.

PIRMA IESLEGSANA

lerices iekSpuses tirisana

AN
(4]

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas reizes maz-
gajiet iekSpusi un iek3&jos piederumus ar remdenu ziepjtdeni un pec tam riipigi nosusiniet
tos.

Nelietojiet mazgasanas Iidzek|us vai abrazivus pulverus, jo tie sabojas apdari.

Ja ekrana redzams simbols “dEMo”, ierice ir demonstracijas rezima: skatiet sadaju ,KO DA-
RIT, JA ...".

IZMANTOSANA IKDIENA

Svaigu produktu sasaldésana

Saldétavas nodalijums ir piemérots svaigu produktu sasaldéSanai un sasaldétu produktu ilg-
sto$ai uzglabasanai.

Lai sasaldétu svaigus produktus, aktivizéjiet sasaldéSanas funkciju FROSTMATIC vismaz
24 stundas pirms sasaldéSanai paredzéto produktu ievietoSanas saldétavas nodalijuma.
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Izmanto$ana ikdiena

levietojiet svaigos produktus, kas jasasaldé, nodall-

juma "X", ka radits attela.

Maksimalais produktu daudzums, ko var sasaldét 24 stundu laika, ir noradits tehnisko datu
plaksnité, kas atrodas ierices iekSpuse.

SasaldéSana notiek 24 stundas: $aja laika nepievienojiet citus sasaldéjamos produktus.

Saldétas partikas uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai arT, ja ledusskapis ilgstoSi netika izmantots, pirms ievietot no-
daltjuma produktus, laujiet iericei darboties vismaz 2 stundas, iestatot visaugstako tempera-
tdras iestattjumu.

Ja jauzglaba liels daudzums produktu, iznemiet no ierices visas atvilktnes un grozus un no-
vietojiet produktus uz atdzeséSanai paredzétajiem plauktiem, lai iegiitu vislabako uzglaba-
Sanas rezultatu.

& BRIDINAJUMS
Parbaudiet, vai produktu apjoms neparsniedz maksimalo daudzumu, kas minéts ierices

|
augSpuse (ja tas attiecas uz jasu ierici) >|

& Ja sakas nejauss atkausé$anas process, pieméram, elektroenergijas piegades partraukuma
dé| (elektribas piegades partraukuma laiks ir ilgaks par tehnisko datu plaksnité minéto uz-
glabasanas ilgumu elektroenergijas piegades partraukuma gadijuma), atkausétos produktus
nekavéjoties jaizmanto vai japagatavo un péc to atdziSanas - atkartoti jasasaldé.

Saldétu produktu kalendars

26 O M 48 S T U ¥ e RN T

Simboli pardda dazadus sasaldéto produktu veidus.

Skait|i norada uz attiecigo saldéto produktu uzglabasanas laiku ménesos. Noradito uzglaba-
Sanas laiku lielakas vai mazakas vértibas ir atkarigas no produktu kvalitates un apstrades
pirms sasaldésanas.
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lzmanto$ana ikdiena

Atlaidinasana
Ipasi stipri sasaldéti vai saldétai produkti pirms to lieto$anas jaatlaidina ledusskapja nodali-
juma vai istabas temperatira (atkariba no Sim procesam paredzéta laika).
Nelielus produktus, kas tikko iznemti no saldétavas, var pagatavot ari saldéta veida: $aja
gadijuma palielinasies produktu pagatavo$ans laiks.

Ledus gabalinu iegiiSana

Ledusskapja komplektacija ir viena vai vairaki ledus gabalinu pagatavoSanai ppieméroti
traucini. Piepildiet $o traucinus ar ddeni un ievietojiet saldétava.

& Lai iznemtu traucinus no saldétavas, neizmantojiet metaliskus priekSmetus.

Saldétava ir aprikota ar vienu vai vairakiem aukstuma uzkrajéjiericém; tas palielina partika
uzglabasanas laiku elektribas padeves traucéjumu vai zuduma gadijuma.

Iznemami plaukti

Ledusskapja iek$gjas sienas ir aprikotas ar vadot-
ném, kas paredzétas plauktu értakai izvieto3anai.

Lai lietderigak izmantotu vietu, priek$&jos plauktus
var novietot ta, lai tie izvirzitos pari aizmuguréjiem 2
plauktiem.

Ledusskapja durvju plauktu novietoSana
Lai uzglabatu dazada lieluma produktus iesainojuma, durvju plauktus var novietot atskiriga
augstuma.

Atvilktnes novietoSana

Atvilktni var novietot dazados augstumos.
Lai veiktu augstuma reguléSanu, rikojieties $adi:
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Noderigi ieteikumi un padomi

1. Paceliet plauktu ar atvilktni augSup un
prom no durvju turétajiem. | |

2. Nonemiet no vadotnes, kas atrodas zem \ \
plaukta, atlikuSo kronsteinu. T ]

3. LOdzu, rikojieties pretéja seciba, lai at- ' ;
vilktni ieliktu cita augstuma

NODERIGI IETEIKUMI UN PADOMI

leteikumi elektroenergijas ietaupiSana

+ Neatveriet vai neatstajiet ledusskapja durvis atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Javides temperatira ir augsta, temperatiras regulators ir iestatits augstakaja stavokit un
ierice ir ievietots maksimals produktu daudzums, kompresors, iesp&jams, darbosies ne-
partraukta darbibas reZima, veidojot uz iztvaikotaja apsarmojumu. Ja tas ta notiek, pa-
grieziet temperatdras regulatoru l1dz zemakiem iestatijumiem, tadéjadi ietaupot elektro-
energiju.

Svaigu produktu atdzeséSanas ieteikumi

Lai iegtu vislabako rezultatu:

* neuzglabajiet ledusskapr siltus produktus vai gaistoSus Skidrumus

+ parklajiet vai iesainojiet produktus, it ipasi tos, kuriem piemit stiprs aromats

+ novietojiet produktus ta, lai ap tiem varétu brivi cirkulét gaiss

leteikumi par saldésanu
Noderigi ieteikumi:
Visa veida gala: iesainojiet polietiléna maisinos un novietojiet uz stikla plaukta virs darzenu
atvilktnes.
DroSibas apsvérumu dé| uzglabajiet produktus $ada veida tikai vienu vai divas dienas.
Pagatavoti édieni, aukstie &dieni, u.c.: tos japarklaj un var novietot jebkura plaukta.
Augli un darzeni: tie ripigi janotira un janovieto darzenu atvilktné (€s).
Sviests un siers: tas jaievieto paSos gaisa necaurlaidigos traukos vai jaiesaino aluminija fo-
lija vai art polietiineéna maisinos.
Piena pudeles: tas jaaizvako un janovieto ledusskapja durvju pudeju plaukta.
Leduskapt nedrikst uzglabat bananus, kartupelus, sipolus un kiplokus (ja vien tie nav iesai-
noti).

Produktu sasaldésanas ieteikumi
Lai iegUtu optimalu sasaldé$anas rezultatu, Seit ir daZi svarigi ieteikumi:
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Kop$ana un firi$ana

+ maksimalais produktu daudzums, ko var sasaldét 24 stundu laika. ir minéts tehnisko datu
plaksnité;

+ sasalda$anas process ilgst 24 stundas. Saja laika nedrikst pievienot papildu produktus;

+ sasaldéjiet tikai augstakas kvalitates, svaigus un rdpigi notiritus produktus;

+ sagatavojiet produktus nelielas porcijas, lai paatrinatu sasaldé$anu un péc tam izmantotu
tikai nepiecieSamo daudzumu;

+ lesainojiet tos aluminija folija vai polietilena maisinos un parbaudiet, vai iesainojumi ir gai-
sa necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai saskarties ar jau sasaldétiem produktiem, tadéjadi
nepielaujot pédejo temperatutas paaugstinadanos;

+ liesi produkti uzglabajas labak un ilgak neka tie, kuros ir augsts tauku saturs; Sals sama-
zina produktu uzglabasanas laiku;

+ saldétas sulas, tas lietojot uzreiz péc iznem3anas no saldétavas, var izraisit adas apde-
gumus;

+ lai atcerétos produktu sasaldéSanas laiku, ieteicams to pierakstit.

Saldetu produktu uzglabasanas ieteikumi

Lai iegUtu no $is iekartas labako sniegumu, jums vajadzétu:

+ parbaudtt, vai tirdznieciba pieejamie produkti tika pareizi uzglabati;

+ parbaudtt, vai saldétie produki tiek ievietoti saldétava iespejami isaka laika posma;
* neatvért vai neatstat ledusskapja durvis atvertas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Tiklidz produkti ir atkauséti, tie atri bojajas un tos nedrikst atkartoti sasaldét.

+ Neparsniedziet produktu raZotaja noradito uzsglabasanas laiku.

KOPSANA UN TIRISANA

AN
&)

UZMANIBU
Pirms apkopes veik8anas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir ogltdenradis; tadé| tas apkopi un uzladasanu drikst veikt tikai
kvalificeti specialisti.

Periodiska tiriSana

lerice regulari jatira:

« ftiriet iekSpusi un piederumus ar remdenu tdeni un neitralam ziepém;

* regulari parbaudiet durvju blivéjumu un notiriet to, lai uz ta nebdtu netirumu;

+ noskalojiet un rlipigi nozavéjiet.

Neraujiet, neparvietojiet vai nesabojajiet ledusskapja caurules un/vai kabejus.

Lai tiritu ierices iekSpusi, neizmantojiet mazgasanas lidzek|us, abrazivus pulverus, tirisanas

[Tdzek|us ar augstu aromatizacijas pakapi vai vasku, jo tas var sabojat virsmas un radit sti-
pru aromatu.
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KopSana un tiriSana | ¢k

Tiriet ierices aizmuguré esodo kondensatoru (melnas restes) un kompresoru ar suku. St
darbiba uzlabos ierices veiktspéju un samazinas elektroenergijas patérinu.

& Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu dzesé$anas sistemu.
Péc 2 augsgjo plauktu atstasanas tiriSanai ievietojiet tos sakuma stavoklr.

Daudzi virtuves virsmu tiriSanas lidzek|i satur kimikalijas, kas var sabojat ledusskapja plast-
masas dalas. Tade| ieteicams ledusskapja korpusu tirtt tikai ar silta Gdens un tam pievienota
Skidra mazgasanas lidzekla maistjumu.

Péc tiriSanas pievienojiet ledusskapi elektrotiklam.

Filtra Clean Air Control nomaina

Reizi gada nomainiet filtru Clean Air Control, lai panaktu labaku ierices veiktspéju.
Jaunus filtrus var iegadaties pie vietéja dilera.
Noradijumus skatiet "Filtra Clean Air Control uzstadisana".

Ledusskapja atkausésSana

Parasta darbibas rezima laika, ik reizi apstajoties kompresora motora darbibai, tiek automa-
tiski likvidets apsarmojums, kas veidojas uz ledusskapja nodalijuma eso$a iztvaikotaja.
Udens, kas rodas atkausé3anas laika, tiek novadits Tpa$a tvertng, kas atrodas ledusskapja
aizmugureé virs kompresora motora un tur iztvaiko.
Tadél, lai nepielautu Gdens parplisanu un nok|d-
Sanu uz produktiem, ir svarigi periodiski iztirit ar
ledusskapja nodalijuma vidusdala esoSo atkause-
ta Odens aizpludes atveri. Lietojiet §im nollkam
paredzeéto firitaju, kas jau ir ievietots tdens aizplu-
des atveré.

Saldétavas atkauséSana

87 ledusskapja saldétava ir aprikota ar funkciju "No frost. Tas nozimé, ka, ledusskapim dar-
bojoties, apsarmojums uz iek§€jam sienam un produktiem neuzkrajas.

Apsarmojums iekSpuseé tiek likvidéts nepartrauktas auksta gaisa plismas cirkulacijas dél, un
to automatiski nodro$ina ventilators.

Ledusskapja ilgstoSa neizmantosana
Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet $adus piesardzibas pasakumus:
« atvienojiet ierici no elektrotikla;
* iznemiet visus produktus;
* atkaussjiet'?) un iztrriet ierici un visus piederumus;



Ko darit, ja ...
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+ atstajiet durtinas pusvirus, lai nepielautu nepatikama aromata veido3anos.
Ja neveicat iepriek8 minétas darbibas, palidziet, lai kads parbauda ledusskapi jisu prom-
bitnes laika un novérs produktu sabojasanos iespé&jama elektroenergijas piegades partrau-

kuma gadijuma.

KO DARIT, JA ...

BRIDINAJUMS

Pirms problémrisinasanas atvienojiet stravas padeves kontaktdakSu no kontaktligzdas.
Problému risinaSanu saistiba ar jautajumiem, kas nav ietverti $aja rokasgramata, drikst veikt

tikai kvalificéts elektrikis.

lerice darbojoties rada
troksni

lerice nedarbojas. Lampa
nedarbojas.

Lampa nedarbojas.

Atskan skanas signals.
Mirgo bridinajuma indika-
tors.

Kompresors darbojas ne-
partraukti.

10) Ja tas ir paredzéts.

lerice nav pareizi novietota

lerice ir izslegta.

KontaktdakS$a nav pareizi pievie-
nota elektrotikla kontaktligzdai.

lerice nav pieslégta elektropade-
vei. Elektrotikla kontaktligzda
nav stravas.

Lampa darbojas gaidstaves rezi-
ma.

Lampa ir bojata.

Temperatira saldétava ir parak
augsta.

Temperatira nav iestatita parei-
Zi.
Durvis nav pareizi aizvértas.

Durvis tika atvértas parak biezi.

Produkta temperatira ir parak
augsta.

Istabas temperatira ir parak
augsta.

Parbaudiet, vai ierice stav stabili
(visam Cetram kajinam jabalstas
uz gridas)

lesledziet ierici.

Pareizi pievienojiet stravas pade-
ves kontaktdaksu elektrotikla kon-
taktligzda.

Pievienojiet elektrotikla kontakt-
ligzdai kadu citu elektroierici.
Sazinieties ar kvalificétu elekriki.

Aizveriet un atveriet durvis.

Skatiet sadalu "Lampas nomai-
na’.

Skatiet sadalu ,Augstas tempera-
tdras bridinajums”.

lestatiet augstaku temperatru.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-

na’.
Neatstajiet durvis atvertas ilgak
ka nepiecieSams.

Pirms ievietot produktus uzglaba-
Sanai ledusskapr, |aujiet produktu
temperatirai samazinaties l1dz is-
tabas temperatiras [Tmenim.

Pazeminiet temperatiru telpa.
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Ko dartt, ja ...

Kompresors nesak darbo-
ties uzreiz péc taustina
FROSTMATIC vai COOL-
MATICnospieSanas vai
péc temperatiras maini-
Sanas.

Pa ledusskapja aizmugu-
réjo sieninu plast Gdens.

Udens iepliist ledusskapr.

Temperatiira iericé ir pa-
rak zemalaugsta.

Temperatiira ledusskapi ir
parak augsta.

Temperatiira saldétava ir
parak augsta.

Uzkrajies parak daudz le-
dus.

Augséjais vai apakséjais
kvadrats paradas tempe-
ratdras displeja.

Tas ir normali. Klada nav radu-
sies.

Automatiskas atkausésanas lai-
ka izkususa ledus Udens plast
pa aizmugures paneli.

Udens noteka ir aizsérgjusi.

Produkti traucé ddenim iepldst
Udens kolektora.

Temperatdras regulators nav
pareizi iestatits.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Produkta temperatira ir parak
augsta.

Vienlaicigi tiek uzglabats parak
daudz produktu.

Ledusskapr necirkulé aukstais
gaiss.

Produkti novietoti parak tuvu
viens otram.

Produkti nav pareizi iesainoti.
Durvis nav pareizi aizvértas.
Temperatdras regulators nav

pareizi iestatits.

Temperatdras mérijumos ir ie-
viesusies klime.

Kompresors sak darboties péc
kada laika posma.

Tas ir normali.

|ztiriet Gdens noteku.

Parliecinieties, vai produkti nepie-
skaras pie ledusskapja aizmugu-
rejas sienas.

lestatiet augstaku/zemaku tempe-
ratliru.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na’.

Pirms ievietot produktus uzglaba-
Sanai ledusskapr, |aujiet produktu
temperatirai samazinaties lidz is-
tabas temperatiras [Tmenim.

Uzglabajiet mazak produktu vien-
laicTgi.

Parliecinieties, vai ledusskapT no-
tiek auksta gaisa cirkulacija.

|zvietojiet produktus ledusskapt
ta, lai tiktu nodroSinata auksta
gaisa cirkulacija.

lesainojiet produktus pareizi.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-

na’.
lestatiet augstaku temperatdru.

Sazvanieties ar tuvaka servisa
centra parstavi (dzeséSanas sis-
téma uzturés produktus aukstus,
bet temperatiru nebds iespéjams
regulét).
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Ko dartt, ja ...

dEMo paradas displeja. lerice atrodas demonstracijas Turiet taustinu OK nospiestu ap-
reZima(dEMo). tuveni 10 sekundes, ITdz atskan
gar$ skanas signals un displejs uz
Tsu bridi izsledzas: ierice sak nor-
malu darbu.

Apgaismojuma spuldzes nomaina

UZMANIBU
Atvienojiet kontaktdakSu no elektrotikla.

1. Nospiediet aizmuguréjo fiksatoru un
vienlaikus bidiet spuldzes parsegu bulti-
nas virziena.

2. Nomainiet veco spuldzi ar jaunu tadas
pasas jaudas spuldzi, kas paredzéta iz-
manto$anai majsaimniecibas ierices.
(maksimala jauda noradita uz spuldzes
parsega).

3. Uzstadiet spuldzes parsegu, nofiksgjot
to sakotngja stavokir.

4. Pievienojiet kontaktdak3Su elektrotiklam.

5. Atveriet durvis. Parliecinieties, ka spul-
dze ieslédzas.
Durvju aizvérsana
1. Tiriet durvju blivéjumu.
2. JanepiecieSams, pielagojiet durvis. Skatiet sadala "Uzstadisana" minéto informaciju
3. JanepiecieS8ams, nomainiet bojatu durvju blivéjumu. Sazinieties ar servisa centru.
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Tehniskie dati

TEHNISKIE DATI

leblvésanai paredzetas nisas

izméri
Augstums 1780 mm
Platums 560 mm
Dzilums 550 mm
Uzglabasanas ilgums elekiro- 25 st.
energijas piegades partrauku-
ma gadijuma
Spriegums 230-240V
Frekvence 50 Hz

Tehniska informéacija atrodas ledusskapja iekSpusg, kreisaja pusé uz datu plaksnites.

UZSTADISANA

Pozicionésana

AN
AN

BRIDINAJUMS
Ja atbrivojaties no nolietotas ierices, kurai ir durvju blokéSanas mehanisms vai aizkritnis,
sabojajiet to, lai bérni nevarétu ledusskapr iesprostoties.

Uzstadiet o ierici vieta, kuras temperatira atbilst ledusskapja klimatiskajai klasei:

Klimatiska klase Apkartéjas vides temperatira

SN +10°Cto + 32°C
N +16°Cto + 32°C
ST +16°Cto + 38°C
T +16°C to + 43°C

Elektriskais savienojums

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam, parbaudiet, vai tehnisko datu plaksnité minétie
sprieguma un frekvences parametri atbilst majas elektrotikla parametriem.

lerice jabut sazemétai. Lai nodroSinatu zeméjumu, stravas kabela kontaktspraudnis ir apri-
kots ar papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla kontaktligzda nav iezeméta, iepriek$ sazino-
ties ar kvalificétu specialistu, pievienojiet iericei atsevisku, spéka esoSiem noteikumiem at-
bilstoSu zemé&jumu.

Razotajs neuznemsies atbildibu par sekam, kas bis radu$as, neieverojot iepriek$ minétos
noradijumus.

lerice atbilst $adam Eiropas Savienibas direkfivam.
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Troksni

Ventilacijas prasibas

Nodrosiniet ierices aizmuguré piemérotu ventilaci- |72 o 0 min.
jU. %T» > » » 200 cm?
A|
min.
=« E 200 cm?
e
7
TROKSNI
Normalas darbibas laika var dzirdét dazadas skanas (kompresora, aukstumagenta cirkulaci-
jas).
Ssg \
@ MMAK/\/W Hisss! BRRR!
\
oK(/ \ s
B . C‘A:,
IEE—
9]

O

I




www.preciz.hu

Troksni

[
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Informacija par ierices izmanto$anas ekologiskajiem aspektiem

CRACK!

INFORMACIJA PAR IERICES IZMANTOSANAS EKOLOGISKAJIEM
ASPEKTIEM

Simbols & uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka So produktu nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Tas janodod attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savakSanas punktos parstradasanai. NodroSinot pareizu atbrivoSanos no $i produkta, jus
palidzésiet izvairities no potencialam negativam sekam apkartéjai videi un cilvéka veselibai,
kuras iespéjams izraistt, nepareizi izmetot atkritumos $o produktu. Lai iegitu detalizétaku
informaciju par atbrivo8anos no 8T produkta, lidzu sazinieties ar jisu pasvaldibu,
saimniecibas atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu, kura jus iegadajaties So produktu.
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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG.
Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej bezawaryjnej
pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne technologie, ktore
utatwiajg zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢
w zwyktych urzgdzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku
minut na lekture w celu zapewnienia najlepszego
wykorzystania urzadzenia.

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

W sklepie internetowym AEG mozna znalez¢ wszystko co
niezbedne do utrzymania urzgdzen AEG w doskonatym
stanie technicznym i wizualnym. Wsérdd szerokiej gamy
akcesoriow, zaprojektowanych i wyprodukowanych
zgodnie z wysokimi standardami jakosci, oferujemy
specjalistyczne naczynia kuchenne, kosze na sztucce,
potki na butelki oraz torby do delikatnego prania...

= 51 @ (2 [

Odwiedz sklep internetowy pod adresem
www.aeg.com/shop
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W niniejszej instrukciji uzyte zostaty
nastepujgce symbole:

A

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkownika oraz
prawidtowej eksploatacji urzadzenia.

(i)

Informacje i wskazdwki ogoine

)

Informacje dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢
wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia
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/N INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika i bezawaryjnej pracy urzgdzenia przed in-
stalacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi, zwracajac
szczegblng uwage na wskazowki oraz ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy urzgdzenia po-
winni poznac¢ zasady jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych pomytek i
wypadkow. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi przez caly czas uzywania urzgdzenia
oraz przekazanie jej kolejnemu uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy urzadze-
nia.

W celu unikniecia szkod na zdrowiu i zyciu 0séb oraz szkod materialnych nalezy przestrze-
gac srodkéw ostroznosci podanych w niniejszej instrukcji obstugi, gdyz producent nie jest
odpowiedzialny za szkody spowodowane wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i osob uposledzonych

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze nieposiada-
jace wiedzy lub dodwiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba, ze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzgdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowa¢, aby mie¢ pewnos$¢, ze nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko
uduszenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod za-
silajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkreci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci przed
porazeniem pragdem lub przed zamknigciem sie w Srodku urzadzenia.

+ Jesli to urzadzenie zawierajace magnetyczne uszczelnienie drzwi ma zastgpi¢ urzadze-
nie z blokadg sprezynowa (ryglem) w drzwiach lub w pokrywie, przed oddaniem starego
urzadzenia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapobiegnie to przypadkowemu uwigzie-
niu dziecka.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w meblu do zabudowy nie mogga by¢ za-

kryte ani zanieczyszczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania zywno$ci i/lub napojow w zwyktych
warunkach domowych, tak jak to opisano w niniejszej instrukcji obstugi.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie wolno uzywac urzagdzeh mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowa¢ innych urzadzen elektrycznych (np. maszynek do lodéw) wewnatrz
urzadzen chtodniczych, o ile nie zostaty one dopuszczone do tego celu przez producen-
ta.

+ Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
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W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a),
ktory jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak jest tatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy ukfadu chfodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, nalezy:

— unikac¢ otwartego ptomienia oraz innych zrédet zaptonu;

- doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakiekolwiek uszkodzenia przewodu zasilajacego
mogq spowodowac zwarcie, pozar i/lub porazenie pradem.

OSTRZEZENIE!
Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, wszelkie elementy elektryczne (przewod zasilajacy, wtycz-

ke, sprezarke) moze wymieni¢ wytgcznie autoryzowany serwis lub technik o odpowiednich
kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuzac przewodu zasilajgcego.

2. Nalezy upewnic sie, ze wtyczka przewodu zasilajgcego nie zostata przygnieciona
ani uszkodzona przez tylng $cianke urzadzenia. Przygnieciona lub uszkodzona
wtyczka moze sie przegrzewaé i spowodowaé pozar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki przewodu zasilajacego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdko sieciowe jest obluzowane, nie wolno wkiada¢ do niego wtyczki prze-
wodu zasilajgcego. Istnieje ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

6. Nie wolno uzywaé urzadzenia bez klosza zarowki'") oswietlenia wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowaé ostrozno$¢ przy jego przenoszeniu

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotykac przedmiotéw w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokry-
mi rekoma, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie skéry lub odmroZenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzagdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Zarowki oéwietlenia'?) zastosowane w tym urzadzeniu sg specjalnymi zaréwkami prze-

znaczonymi wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg sie one do o$wietlania pomie-
szczen domowych.

Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ goracych naczyn na plastikowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywaé tatwopalnych gazéw ani ptyndéw w urzagdzeniu, poniewaz mogg
spowodowaé wybuch.

Nie wolno umieszczaé zywnos$ci bezposrednio przy otworze wentylacyjnym na tylnej
éciance. 13)
Mrozonek nie wolno ponownie zamraza¢ po rozmrozeniu.

Zapakowang zamrozong zywnos$¢ nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

11) Jesli urzadzenie jest wyposazone w klosz.
12) Jesli urzadzenie jest wyposazone w o$wietlenie.
13) Jesli urzadzenie jest bezszronowe.
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+ Nalezy Scisle stosowac sie do wskazéwek dotyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie instrukcje.

+ W zamrazarce nie nalezy przechowywa¢ napojow gazowanych, poniewaz duze ci$nienie
w pojemniku moze spowodowacé ich eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urzgdzenia.

+ Lody na patyku moga by¢ przyczyng odmrozen w przypadku konsumpcji bezpo$rednio
po ich wyjeciu z zamrazarki.

Konserwacja i czyszczenie
* Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke prze-
wodu zasilajgcego z gniazdka.
+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi przedmiotami.

+ Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do usuwania szronu z urzgdzenia. Nalezy stoso-
wac plastikowg skrobaczke.

+ Nalezy regularnie sprawdzaé¢ otwér odptywowy skroplin w chtodziarce. W razie koniecz-
nosci nalezy go wyczyscic. Jezeli otwor odptywowy jest zablokowany, woda zacznie sie
zbiera¢ na dnie chtodziarki.

Instalacja

& Podtaczenie elektryczne urzadzenia nalezy wykona¢ zgodnie z wskazoéwkami podanymi w
odpowiednich rozdziatach.

+ Rozpakowaé urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie jest w zaden sposob uszkodzone. Nie wol-
no podtaczac urzgdzenia, jesli jest uszkodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy natych-
miast zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy zachowac opakowanie.

+ Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed podigczeniem urzadzenia, aby
olej magt sptyng¢ z powrotem do sprezarki.

+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowied-
nia wentylacja prowadzi do jego przegrzewania. Aby uzyskac wystarczajgcq wentylacje,
nalezy postepowa¢ zgodnie z wskazéwkami dotyczacymi instalacji.

+ W razie mozliwo$ci tylng $cianke urzadzenia nalezy ustawi¢ od Sciany, aby unikng¢ doty-
kania lub chwytania za ciepte elementy (sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym
oparzeniom.

+ Urzadzenia nie wolno umieszczac¢ w poblizu kaloryferéw lub kuchenek.
+ Nalezy zadbac o to, aby po instalacji urzadzenia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowe;.

* Urzadzenie mozna podiaczyé wylacznie do instalacji doprowadzajacej wode pitna. ')

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwisowaniem urzgdzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu muszg by¢ wykonywane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowa¢ wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

14) Jesli przewidziane jest podigczenie do sieci wodociggowej.
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Panel sterowania

Ochrona srodowiska

@ W obiegu czynnika chtodniczego ani w materiatach izolacyjnych urzadzenia nie ma gazéw
szkodliwych dla warstwy ozonowej. Urzgdzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami ko-
munalnymi i $mieciami. Pianka izolacyjna zawiera tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy utyli-
zowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami, ktdre mozna uzyskac¢ od wtadz lokalnych. Na-
lezy unika¢ uszkodzenia uktadu chtodniczego, szczegélnie z tytu przy wymienniku ciepta.
Materiaty zastosowane w urzadzeniu, ktdre sg oznaczone symbolem ¢ , nadajq sie do po-
nownego przetworzenia.

PANEL STEROWANIA

‘ Ol 2+ Iwwfocl 21+ I
mEBOBDDOD
Przycisk ON/OFF urzadzenia
Przycisk obnizania temperatury chtodziarki
Przycisk podwyzszania temperatury chtodziarki
Przycisk Mode
Przycisk OK
Il Przycisk obnizania temperatury zamrazarki
Przycisk podwyzszania temperatury zamrazarki
Bl Wyswietlacz
Istnieje mozliwo$¢ zmiany zdefiniowanego dzwieku przyciskow na glosniejszy poprzez jed-

noczesne nacisniecie i przytrzymanie przez kilka sekund przycisku Mode oraz przycisku ob-
nizania temperatury. Zmiane te mozna cofnac.

yswietiacz ﬁl ? q? ? ?

|-— — Off COOL (> FROST m .
i MATIC MATIC _L, i
i ._ I B

Wskaznik komory chtodziarki

Wskaznik temperatury chtodziarki i wskaznik zegara
Wskaznik wytgczenia chtodziarki

Funkcja COOLMATIC

Funkcja ,Wakacje”

I Funkcja FROSTMATIC

Wskaznik temperatury zamrazarki
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Bl \Wskaznik komory zamrazarki
[El \Wskaznik alarmu

Funkcja blokady uruchomienia
Funkcja Minute Minder

Wiaczanie
Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy:
1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego.
2. Jesli wySwietlacz jest wytaczony, nacisng¢ przycisk ON/OFF .
3. Po kilku sekundach moze zosta¢ wyemitowany sygnat dzwigkowy alarmu.
Informacje na temat wytaczania alarmu znajdujg sie w rozdziale ,Alarm wysokiej tem-
peratury”.

4. a) Jeslina wySwietlaczu pojawi sie symbol "dEMo", urzadzenie dziata w trybie demo.
Patrz punkt ,Rozwigzywanie problemow”.

5. Wskazniki temperatury wskazujg ustawiong domyslnq temperaturQ
Aby wybraé ustawienie innej temperatury, nalezy zapozna¢ si¢ z rozdziatem ,Regulacja
temperatury”.

Wylaczanie
Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy wykonac nastepujgce czynnoSci:
1. Nacisna¢ przycisk ON/OFF urzadzenia i przytrzyma¢ przez 5 sekund.
2. Wyswietlacz wytaczy sie.
3. Aby odigczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy wyja¢ wtyczke elektryczng z gniazda za-
silajgcego.
Wylaczanie chtodziarki
Aby wytgczy¢ chtodziarke:
1. Nacisnac¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az pojawi sie odpowiednia ikona.
Wskaznik wytaczenia chtodziarki i wskaznik komory chtodziarki zaczng miga¢.
Wskaznik temperatury chtodziarki bedzie wyswietlat kreski.
2. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzic.
3. Widoczny bedzie wskaznik wytgczenia chtodziarki.

Wiaczanie chtodziarki
Aby wigczyé chiodziarke:
1. Nacisng¢ regulator temperatury chtodziarki.
Lub:
1. Nacisnac kilkakrotnie przycisk Mode, az pojawi sie odpowiednia ikona.
Miga wskaznik wytgczenia chtodziarki.
2. Nacisngc¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybar.
3. Wskaznik wytgczenia chtodziarki zgasnie.

Aby wybra¢ ustawienie innej temperatury, nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem ,Regulacja
temperatury”.
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Regulacja temperatury

AN\

Ustawienia temperatury chtodziarki i zamrazarki mozna zmienia¢ za pomoca regulatoréw
temperatury.

Ustawi¢ domysing temperature:

+ +5°C w komorze chfodziarki

+ -18°C w komorze zamrazarki

Wskaznik temperatury wskazuje ustawiong temperature.

Ustawiona temperatura zostanie osiggnieta w ciggu 24 godzin.

Po zaniku zasilania ustawiona temperatura bedzie zachowana.

Funkcja COOLMATIC

AN

Jezeli istnieje konieczno$¢ przechowania wigkszej iloSci cieptych produktow spozywczych,
na przyktad po zrobieniu zakupow, zaleca sie wigczenie funkcji COOLMATIC w celu szyb-
kiego schtodzenia produktow bez ryzyka podwyzszenia temperatury zywnosci, ktora juz
znajduje sie w chtodziarce.
Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:
1. Nacisngc¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az pojawi si¢ odpowiednia ikona.
Wskaznik COOLMATIC zacznie migac.
2. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzic.
Zostanie wy$wietlony wskaznik COOLMATIC.
Funkcja COOLMATIC wytacza sie automatycznie po okoto 6 godzinach.
Aby wytaczy¢ funkcje przed jej automatycznym wytaczeniem:
1. Naciska¢ przycisk Mode, az zacznie miga¢ wskaznik COOLMATIC.
2. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzic.
3. Wskaznik COOLMATIC zniknie.

Funkcja wytgcza sie po wybraniu innego ustawienia temperatury w chtodziarce.

Funkcja ,,Wakacje”

/N

Ta funkcja pozwala na pozostawienie zamknietej i pustej chtodziarki na dtuzszy czas, na
przyktad podczas wakaciji letnich, nie dopuszczajgc do powstawania nieprzyjemnego zapa-
chu.

Komora chtodziarki musi zosta¢ oprézniona na czas wigczenia funkcji ,\Wakacje”.

Aby wigczy¢ funkcije:

1. Nacisnac kilkakrotnie przycisk Mode, az pojawi sie odpowiednia ikona.
Wskaznik Wakacje zacznie migac.
Wskaznik temperatury chtodziarki wskaze ustawiong temperature.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Wskaznik Wakacje zostanie wysSwietlony.
Aby wytgczy¢ funkcje:
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1. Nacisngc kilkakrotnie przycisk Mode, az zacznie miga¢ wskaznik Wakacje.
2. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.
3. Wskaznik Wakacje zgasnie.

& Funkcja wytgcza sie po wybraniu innej temperatury chtodziarki.

Funkcja FROSTMATIC

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

1. Nacisnac¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az pojawi si¢ odpowiednia ikona.
Wskaznik FROSTMATIC zacznie migac.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzic.
Zostanie wy$wietlony wskaznik FROSTMATIC.

Funkcja wytacza sie automatycznie po 52 godzinach.

Aby wytaczy¢ funkcje przed jej automatycznym wytgczeniem:

1. Naciska¢ przycisk Mode, az zacznie miga¢ wskaznik FROSTMATIC.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzic.

3. Wskaznik FROSTMATIC wytaczy sie.

& Funkcja wytacza sie po wybraniu innej temperatury zamrazarki.

Alarm wysokiej temperatury
Wzrost temperatury w komorze zamrazarki (spowodowany, na przyktad, awarig zasilania)
jest sygnalizowany poprzez:
* miganie wskaznikow alarmu i temperatury zamrazarki

* dzwigk alarmowy.
Anulowanie alarmu:

1. Nacisng¢ dowolny przycisk.

2. Sygnat dzwiekowy wytgczy sie.

3. Wskaznik temperatury zamrazarki przez kilka sekund wskazuje najwyzszg odnotowang
temperature. Nastepnie ponownie wskazuje ustawiong temperature.

4. Wskaznik alarmu miga az do chwili przywrécenia normalnych warunkdw.
Gdy normalne warunki przechowywania zostang przywrdcone, wskaznik alarmu zgasnie.

Alarm otwartych drzwi komory chtodziarki i zamrazarki
Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte przez kilka minut, wigcza sie alarm dzwigkowy.
Alarm otwartych drzwi jest sygnalizowany poprzez:
* miganie wskaznika alarmu
+ sygnat dzwigkowy
Po przywrdceniu normalnych warunkow pracy (zamkniete drzwi) alarm dzwigkowy wytgcza
sie.
Sygnat dzwigkowy alarmu mozna wytgczy¢ poprzez nacisniecie dowolnego przycisku.
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Funkcja ,,Blokada uruchomienia”

Aby zablokowa¢ dziatanie przyciskow przed przypadkowym uzyciem, nalezy wybrac funkcje
,Blokada uruchomienia”.
Aby wigczy¢ funkcije:
1. Nacisnac¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az pojawi sie odpowiednia ikona.
2. Wskaznik blokady uruchomienia zacznie migaé.
3. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.
Wskaznik blokady uruchomienia bedzie widoczny.

Aby wytgczy¢ funkcje:
1. Nacisngc¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az zacznie miga¢ wskaznik blokady uruchomie-
nia.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.
3. Wskaznik blokady uruchomienia zga$nie.

Funkcja Minute Minder

Funkcja Minute Minder , umozZliwiajgca ustawienie alarmu dzwiekowego, jest przydatna np.
w przypadku konieczno$ci schtadzania przez okreslony czas jakiego$ produktu lub przy-
pomnienia, ze w zamrazarce znajdujg sie butelki umieszczone tam w celu szybkiego schto-
dzenia.
Aby wigczyé funkcje, nalezy:
1. Nacisngc¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az pojawi sie odpowiednia ikona.

Wskaznik Minute Minder zacznie miga¢.

Przez kilka sekund bedzie wySwietlana ustawiona warto$¢ dla minutnika (30 minut).

2. Nacisng¢ przycisk regulacji minutnika, aby zmieni¢ ustawienie w zakresie od 1 do 90
minut.

3. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢.
Zostanie wy$wietlony wskaznik Minute Minder .
Wskazanie minutnika zacznie miga¢ (min).

Po zakoniczeniu odliczania wskaznik Minute Minder zacznie miga¢ i zostanie wyemitowany
dzwiekowy sygnat alarmowy:

1. WyjaC napoje przechowywane w komorze zamrazarki.

2. Nacisng¢ przycisk OK , aby wytgczy¢ sygnat dzwigkowy i zakoriczy¢ dziatanie funkcji.
Podczas odliczania czasu funkcje mozna w dowolnej chwili wytaczy¢:

1. Naciskac przycisk Mode, az zacznie miga¢ wskaznik Minute Minder .

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby potwierdzic.

3. Wskaznik Minute Minder zga$nie.

W dowolnej chwili podczas odliczania mozna zmieni¢ ustawiony czas poprzez naciniecie

przycisku obnizania temperatury oraz przycisku podwyzszania temperatury.
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PIERWSZE UZYCIE

Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy wymyc¢ jego wnetrze i znajdujace si¢ w nim akcesoria letnig wodg z fagodnym myd-
tem, a nastepnie doktadnie je osuszy¢.

& Nie nalezy stosowac¢ silnych detergentéw ani materiatéw $ciernych, poniewaz mogtoby to
spowodowac uszkodzenie powierzchni urzadzenia.

@ Jesli na wyswietlaczu jest widoczny symbol “dEMo”, urzadzenie dziata w trybie demo: patrz
rozdziat ,ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW".

CODZIENNA EKSPLOATACJA

Zamrazanie Swiezej zywnosci
Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtugotrwatego przechowywania mrozonek, zyw-
nosci gleboko zamrozonej oraz do zamrazania $wiezej zywno$ci.
W celu zamrozenia $wiezej zywnosci, nalezy wigczy¢ funkcje FROSTMATIC co najmniej 24
godziny przed umieszczeniem zywno$ci przeznaczonej do zamrozenia w komorze zamra-
zarki.

Umiesci¢ zywnos¢, ktéra ma by¢ zamrozona, w ko-

morze oznaczonej "X" na rysunku.
Informacje o0 maksymalnej iloci zywno$ci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin podano
na tabliczce znamionowej umieszczonej wewnatrz urzadzenia.
Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym czasie do zamrazarki nie nalezy wkfadac kolej-
nej partii zywnosci.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia lub po okresie nieuzywania urzadzenia, przed wio-
zeniem zywnosci do komory nalezy odczeka¢ co najmniej 2 godziny od wigczenia urzadze-
nia przy najwyzszym ustawieniu.
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Codzienna eksploatacja

/N

W przypadku przechowywania duzych ilosci zywnosci, wyja¢ wszystkie szuflady i kosze z
urzadzenia, umiesci¢ zywno$¢ na pdtkach, aby uzyskac najlepszg wydajnos¢ urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
Nalezy upewnic si¢, ze zywnoSc¢ nie przekracza dopuszczalnego limitu obcigzenia podane-

go na boku gornej czesci urzadzenia (tam, gdzie ma to zastosowanie) ’]

Jezeli dojdzie do przypadkowego rozmrozenia zywnosci, spowodowanego na przyktad awa-
rig zasilania oraz, gdy urzadzenie byto wytgczone przez czas diuzszy niz podany w tabeli
danych technicznych w punkcie "czas utrzymywania temperatury bez zasilania", nalezy
szybko skonsumowac rozmrozong zywno$¢ lub niezwtocznie poddac jg obrdbce termicznej,
po ¢czym ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

Kalendarz zamrozonej zywnosci

26O M) 48 B YT U ¥ end & T

Symbole przedstawiajg rozne rodzaje mrozonej zywnosci.

Liczby wskazujg okres przechowywania w miesigcach odpowiedni dla danego rodzaju pro-
duktéw spozywczych. To, czy zastosowanie ma wyzsza czy nizsza warto$¢ wskazanego ok-
resu przechowywania, zalezy od jako$ci zywnosci i stopnia przetworzenia przed zamroze-
niem.

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywno$¢ lub mrozonki nalezy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze
chtodziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie od czasu przeznaczonego na te opera-
cje.

Mate kawatki mozna gotowac w stanie zamrozonym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W
takim przypadku gotowanie potrwa jednak dtuze;j.

Wytwarzanie kostek lodu

AN\

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub wiecej tacek do wytwarzania kostek lodu. Napetni¢
tacki woda, a nastepnie umiesci¢ w komorze zamrazarki.

Do wyjmowania tacek z zamrazarki nie nalezy uzywa¢ metalowych narzedzi.

Akumulatory zimna

Zamrazarka posiada jeden lub wigcej akumulatoréw zimna; wydtuzajg one czas przechowy-
wania zywnosci na wypadek awarii zasilania lub urzadzenia.
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Zmiana potozenia potek
Sciany komory chtodziarki wyposazono w kilka
prowadnic umozliwiajgcych umieszczenie potek
zgodnie z aktualnymi potrzebami.
W celu lepszego wykorzystania miejsca przednie 3
waskie pdtki mogg zosta¢ umieszczone nad tylny- A\
mi.

\

Rozmieszczanie pétek na drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutéw spozywczych w opakowaniach o réznej wielkosci,
pdtki w drzwiach mozna umieszczaé na réznych wysokos$ciach.

Zmiana potozenia przesuwanego pojemnika

Przesuwany pojemnik mozna umie$ci¢ na réznych wysoko$ciach.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy:

1. Podnie$¢ pdtke z przesuwanym pojem-
nikiem i wysungc¢ jg z uchwytéw w | |
drzwiach. r 1

2. Wyja¢ wspornik mocujacy z prowadnicy g ]
pod potka. \ —>

3. Wykona¢ powyzsze czynno$ci w od-
wrotnej kolejno$ci, aby umiesci¢ przesu-
wany pojemnik na innej wysokosci.

PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii
+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i nie zostawia¢ ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, pokretto regulacji temperatury jest ustawione w
najwyzszej pozycji, urzgdzenie jest w petni zatadowane sprezarka bedzie pracowata bez-
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ustannie, powodujgc zbieranie si¢ szronu lub lodu na parowniku. W takim przypadku na-
lezy obréci¢ pokretto regulaciji temperatury w kierunku nizszego ustawienia, aby umozli-
wi¢ automatyczne usuwanie szronu i jednoczes$nie zmniejszy¢ zuzycie energii.

Wskazowki dotyczace przechowywania Swiezej zywnosci
Aby uzyskaé najlepsze wyniki:
+ Nie przechowywa¢ w chtodziarce przechowywac cieptej zywnosci ani parujgcych ptyndw.
+ Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub owingg¢, szczegdlnie te, ktore majg silny zapach.
+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wokét artykutéw spozywczych.

Wskazowki dotyczace przechowywania zywnosci

Przydatne wskazdwki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietylenowych workow i umiesci¢ na szklanej potce
nad szufladg na warzywa.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa mozna je przechowywaé w ten sposoéb najwyzej przez jeden
lub dwa dni.

Zywno$¢ gotowana, potrawy na zimno itp.: nalezy je przykry¢ i umieécié na dowolnej pétce.
Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczyscic i umiesci¢ w przeznaczonych dla nich szu-
fladach.

Masto i ser: nalezy je umieszczaé w specjalnych hermetycznych pojemnikach lub zapako-
wac w folie aluminiowa lub woreczki polietylenowe, aby maksymalnie ograniczy¢ dostep po-
wietrza.

Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie nakretki i przechowywac na pdtce na butelki na
drzwiach.

Bananow, ziemniakéw, cebuli i czosnku, jesli nie sg zapakowane, nie nalezy przechowywaé
w chtodziarce.

Wskazéwki dotyczace zamrazania

Aby uzyskaé najlepsze wyniki zamrazania, nalezy skorzysta¢ z ponizszych waznych wska-

z6wek:

+ Maksymalng ilo$¢ zywnosci, ktdrg mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na tablicz-
Cce znamionowej.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki
wiecej zywnoSci przeznaczonej do zamrozenia.

+ Nalezy zamraza¢ tylko artykuty spozywcze najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczy-
szczone.

+ Zywno$¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje, aby moc jg szybko zupetnie zamrozic, a pozniej
rozmrazac tylko potrzebng ilos¢.

+ Zywno$¢ nalezy pakowaé w folie aluminiowa lub polietylenowg zapewniajaca hermetycz-
ne zamkniecie.

+ Nie dopuszcza¢ do stykania sie $wiezej, niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikng¢ wzrostu temperatury produktéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowujg sie lepiej i dtuzej niz o wysokiej zawarto$ci tusz-
czu. SOl powoduje skrocenie okresu przechowywania zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezpo$rednio po wyjeciu z komory zamrazarki moze spowodowaé
odmrozenia skory.
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+ Zaleca sig umieszczanie daty zamrozenia na kazdym opakowaniu w celu kontrolowania
dtugosci okresu przechowywania.

Wskazéwki dotyczace przechowywania zamrozonej zywnosci

Aby urzadzenie funkcjonowato z najlepszg wydajnoscig, nalezy:
+ sprawdzac, czy mrozonki byly odpowiednio przechowywane w sklepie.
+ zapewni¢ jak najszybszy transport zamrozonej zywno$¢ ze sklepu do zamrazarki.

* nie otwieraC zbyt czesto drzwi zamrazarki i nie zostawia¢ ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci $wiezos¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.
+ Nie przekracza¢ daty przydatnosci do spozycia podanej przez producenta zywnosci.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/N
&)

UWAGA!
Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania.

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera weglowodory. Prace konserwacyjne i uzupetnianie
moga wykonywac wytgcznie technicy autoryzowanego serwisu.

Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

+ wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig wodg z dodatkiem neutralnego $rodka czyszczace-
go.

+ regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie na nich osad.

+ doktadnie ptukac i suszy¢.

Nie nalezy ciggnag, przesuwac ani uszkadzac rurek i/lub przewodéw w urzadzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie wolno stosowac detergentow, substancji zracych,
produktow o intensywnym zapachu ani woskow, poniewaz mogtyby uszkodzi¢ czyszczone
powierzchnie i pozostawi¢ silny zapach.

Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Po-
prawi to wydajno$¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie energii elektrycznej.

Nalezy chroni¢ uktad chtodzacy przed uszkodzeniem.
Po pozostawieniu urzadzenia do czyszczenia nalezy umie$ci¢ 2 gérne potki w poczatkowym
potozeniu.

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg substancje chemiczne, ktdre moga uszko-
dzi¢ tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego wzgledu zaleca sie mycie zewnetrznych
czesci urzadzenia cieptg wodg z niewielkg iloscig ptynu do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podigczy¢ urzgdzenie do zasilania.
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Wymiana filtra Clean Air Control

Aby zapewni¢ najbardziej optymalng prace urzadzenia, filtr Clean Air Control nalezy wymie-
niac raz do roku.

Nowe filtry z wegla aktywnego mozna zakupi¢ u miejscowego dealera.

Instrukcje montazu znajdujq sie w rozdziale ,Instalacja filtra Clean Air Control”.

Rozmrazanie chtodziarki

Za kazdym razem przy wytaczeniu silnika sprezarki w czasie normalnego uzytkowania
szron jest usuwany automatycznie z parownika komory chfodziarki. Roztopiony szron spty-
wa rynienkg do specjalnego pojemnika z tytu urzgdzenia nad sprezarkg, gdzie odparowuije.

Nalezy pamigtaC o okresowym czyszczeniu otwo-
ru odptywowego na srodku kanatu komory chto-
dziarki w celu zapobiezenia przelewaniu sie wody
i kapaniu na zywno$¢. Nalezy uzywac specjalnej
przetyczki dostarczanej z urzadzeniem, a umie-
szczonej w otworze odptywowym.

Rozmrazanie zamrazarki

Komora zamrazarki w tym modelu jest typu "no-frost" ("bezszronowa"). Oznacza to, ze pod-
czas dziatania urzadzenia szron nie gromadzi sie na wewnetrznych $ciankach ani na zyw-
nosci.

Jest to mozliwe dzieki ciggtej cyrkulacji zimnego powietrza wewnatrz tej komory, co zapew-
nia automatycznie sterowany wentylator.

Okresy przerw w eksploatacji urzadzenia
Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diugi czas, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
+ odtaczy€ urzadzenie od zasilania
*+ wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze
* rozmrozié'®) i wyczyécié urzadzenie oraz wszystkie akcesoria

+ pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢ powstawania nieprzyjemnych zapachow.
Jesli urzadzenie pozostanie wtgczone, nalezy poprosi¢ kogos$ o regularne sprawdzanie, aby
unikng¢ zepsucia sie zywnosci w przypadku przerwy w zasilaniu.

15) Jesli przewidziano.
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Co zrobi¢, gdy...

CO ZROBIC, GDY...

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do rozwigzywania probleméw nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasila-

jacego z gniazdka.

Rozwigzywanie probleméw nieuwzglednionych w niniejszej instrukcji mozna powierzy¢ wy-
tacznie wykwalifikowanemu elektrykowi lub innej kompetentnej osobie.

Urzadzenie gtosno pracu-
je

Urzadzenie nie dziata. Nie
dziata oswietlenie.

Nie dziata o$wietlenie.

Rozlega sie sygnat dzwie-

kowy. Miga wskaznik alar-

mu.

Sprezarka pracuje w spo-
sob ciagly.

Urzadzenie nie jest prawidtowo
ustawione

Urzadzenie jest wylgczone.

Wtyczka przewodu zasilajacego
nie zostata prawidtowo podta-
czona do gniazdka.

Urzadzenie nie jest zasilane.
Brak napiecia w gniazdku elek-
trycznym.

Oswietlenie jest w trybie czuwa-
nia.

Wystapita usterka o$wietlenia.

Temperatura w zamrazarce jest
zbyt wysoka.

Temperatura nie jest ustawiona
prawidiowo.

Drzwi nie sg prawidfowo za-
mkniete.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto.

Temperatura produktow jest
zbyt wysoka.

Temperatura w pomieszczeniu
jest zbyt wysoka.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi
stabilnie (wszystkie cztery nozki
powinny sta¢ na podtodze)

Wiaczy¢ urzadzenie.

Podtaczy¢ prawidtowo wtyczke do
gniazdka.

Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego samego gniazd-
ka.

Skontaktowac sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Zamknac i otworzy¢ drzwi.

Patrz ,Wymiana zarowki’.

Patrz ,Alarm wysokiej temperatu-
ry”.

Ustawi¢ wyzsza temperature.
Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Nie pozostawia¢ otwartych drzwi
diuzej niz to konieczne.

Pozostawi¢ produkty, aby ostygty
do temperatury pokojowej i dopie-
ro wtedy wiozy¢ je do urzadzenia.
Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.
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Sprezarka nie rozpoczyna Jest to normalne zjawisko, ktdre

pracy natychmiast po na-
cisnieciu przycisku
FROSTMATIC lub COOL-
MATIC albo po zmianie
temperatury.

Po tylnej $ciance chto-
dziarki sptywa woda.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt niska/wyso-
ka.

Temperatura w chtodziar-
ce jest zbyt wysoka.

Temperatura w zamrazar-
ce jest zbyt wysoka.

Zbyt duzo szronu.

Na wyswietlaczu tempera-

tury pojawi sie gorny lub
dolny kwadrat.

nie oznacza usterki.

Podczas procesu automatyczne-
go rozmrazania szron roztapia
sie na tylnej Sciance.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Produkty uniemozliwiajg sptywa-
nie skroplin do rynienki na tylnej
Sciance.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidtowo.

Drzwi nie sg prawidiowo za-
mkniete.

Temperatura produktow jest
zbyt wysoka.

Whozono jednoczes$nie zbyt wie-
le produktow.

Brak obiegu zimnego powietrza
w urzadzeniu.

Produkty sg umieszczone zbyt
blisko siebie.

Produkty spozywcze sg niepra-
widtowo opakowane.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mknigte.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidtowo.
Wystapit btad podczas pomiaru
temperatury.

Sprezarka rozpoczyna prace do-
piero po pewnym czasie.

Jest to normalne zjawisko.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Upewnic sie, ze produkty nie sty-
kajq sie z tylng $cianka.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tempera-
ture.

Patrz ,Zamykanie drzwi".

Pozostawi¢ produkty, aby ostygty
do temperatury pokojowej i dopie-
ro wtedy wiozy¢ je do urzadzenia.

Ograniczy¢ liczbe jednoczesnie
wkiadanych produktow.

Zapewnic¢ obieg zimnego powie-
trza w urzadzeniu.

Produkty nalezy przechowywac w
spos6b umozliwiajacy obieg zim-
nego powietrza.

Opakowa¢ prawidtowo produkty
spozywcze.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.
Ustawi€ wyzsza temperature.

Skontaktowac sie z serwisem
(uktad chtodniczy bedzie nadal
chtodzit zywno$¢, ale regulacja
temperatury stanie si¢ niemozli-
wa).
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Na wyswietlaczu pojawi sie  Urzadzenie jest w trybie demo Nacisnaé i przytrzymac przycisk

symbol dEMo. (dEMo). OK przez okoto 10 sekund po us-
tyszeniu dtugiego sygnatu dzwie-
kowego. Wyswietlacz wytgczy sie
na chwile: urzadzenie rozpocznie
normalng prace.

Wymiana oswietlenia

UWAGA!
Wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.

1. Nacisng¢ na tylny zaczep i jednocze$nie
przesung¢ klosz w kierunku wskazanym
strzatka.

2. Wymieni¢ zaréwke na zarowke o tej sa-
mej mocy, przeznaczong specjalnie do
urzadzen domowych. (moc maksymalna
jest podana na kloszu zaréwki).

3. Zamontowac klosz, mocujac go we
wiasciwym miejscu.

4. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka.

5. Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy o$wiet-
lenie sie wiacza.

Zamykanie drzwi
1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.
2. W razie koniecznosci wyregulowac drzwi. Patrz punkt "Instalacja".

3. W razie konieczno$ci wymieni¢ uszkodzone uszczelki drzwi. Skontaktowac sie z auto-
ryzowanym punktem serwisowym.
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DANE TECHNICZNE
! | |
Wymiary wneki
Wysokos$é 1780 mm
Szeroko$¢ 560 mm
Gtebokosé 550 mm
Czas utrzymywania temperatu- 25 godz.
ry bez zasilania
Napiecie 230-240 V
Czestotliwosé 50 Hz

Dane techniczne podane sg na tabliczce znamionowej znajdujacej sie z lewej strony wew-
natrz urzadzenia oraz na etykiecie informujgcej o zuzyciu energii.

INSTALACJA

Miejsce instalaciji

/N
/N

OSTRZEZENIE!
W przypadku utylizacji starego urzgdzenia posiadajgcego zamek lub rygiel na drzwiach, na-
lezy najpierw go unieszkodliwi¢, aby dzieci nie mogly zatrzasna¢ sie wewnatrz.

Nalezy pozostawi¢ dostep do wtyczki przewodu zasilajacego po zainstalowaniu urzadzenia.

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w ktorym temperatura otoczenia bedzie odpowia-
dac klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce znamionowej urzadzenia:

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia

SN +10°C do +32°C
N +16°C do +32°C
ST +16°C do +38°C
T +16°C do +43°C

Przylacze elektryczne

Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci elekirycznej nalezy sprawdzié, czy napiecie oraz
czestotliwo$¢ podane na tabliczce znamionowej odpowiadajg parametrom domowe;j instala-
cji zasilajgce;.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka przewodu zasilajgcego dotgczonego do urzadze-
nia posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasilania nie jest uziemione, urzadzenie nale-
2y odrebnie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uzgadniajac to z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
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Niniejsze urzadzenie spetia wymogi dyrektyw Unii Europejskiej.

Wymagania dotyczace wentylacji
Przeptyw powietrza za urzadzeniem musi by¢ wy- (7 o 0 min.
starczajacy. A== ~200em*

A

HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnego dziatania urzadzenia stycha¢ odgtosy jego pracy (sprezarka, obieg
czynnika chtodniczego).
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CRACK!

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol H na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowaé
tak, jak innych odpadéw domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego punktu skupu
surowcow wtdrnych zajmujacego sie ztomowanym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Wiasciwa utylizacja i Ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na Srodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskaé¢ szczegdtowe
dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt
zostat zakupiony.
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AnA BIAMIHHOIO PE3YIIbTATY

[sakyemo, o obpanu uen npunag AEG. Mu ctBopunm
oro ansa 6e3goraHHoT poboTy NpoTAromM GaraTboX POkiB,
3a IHHOBAL|IMHUMM TEXHOMOTIAMM, SKi AonoMaratoTb
POBUTM XUTTS NPOCTILLMM - Lji BIACTUBOCTI, SIKi MOXHa 1
He 3HaWTK B 3BUYanHUX npunagax. byae nacka, npuainits
AeKinbka XBUNuH, abu npounTaTm, Sk oTpUMaTy
HauKpaLle Bif Lboro npunagy.

NPUNAQAAOA | BATPATHI MATEPIATIA

B iHTepHeT-MarasuHi AEG Bv 3HaiigeTe yce HeobxiaHe,
ans Toro, abu yci Bawi npunagn AEG surnaganm
6e3goraHHo i BigMiHHO npautoBanu. Takox TyT
npeacTaBneHnit LWMPOKUA aCOPTUMEHT Npuaaas,
PO3p06IIEHOMO Ta CTBOPEHOTO 32 HANBULLIMMU
cTaHgapTamu SIKOCTI, - Bif cnewianbHOro nocyay 4o
KOLLWKIB 4S5 CTONOBMX NpubopiB, Big TpUMaYiB ANs
NASLWOK A0 MILLKIB AN NPaHHA AenikaTHOT BinnaHu. ..

ISR

BigsiganTe iHTEpHET-Mara3uH Ha caiTi
www.aeg.com/shop
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[HchopmaLlist 3 TexHikn 6esneku
[TaHenb KepyBaHHs
[TepLue KOpUCTYBaHHS
LLloneHHe KopuCTyBaHHS
KopucHi nopagu

[ornag Ta uncTka

LLlo pobutn, komm ...
TexHiyHi aaHi
YcraHoBka

LLymm

EkonoriuHi MipkyBaHHS

Y Ui iHCTPYKLUT 3aCTOCOBYIOTbCS Taki
CUMBOIU:

A

Baxnvea iHchopmaLisi, Lo CTOCYeTbCs BaLLOT
ocobucToi Beaneku, Ta iHhopmMaLis npo Te,
SIK YHUKHYTY NOLIKOKEHHS npunagy.

(i)

3aranbHa iHopmaLis Ta pekomeHaauii

£

EkonoriyHa iHdopmaLis

Moxe 3MiHnTICA 6e3 OnoBiLLEHHS
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IHchopmaLlist 3 TexHiku Geaneku

AN

IHOOPMALIA 3 TEXHIKW BE3MEKU

B iHTepecax BaLLoi 6e3neku Ta Ans HANEeXHOro BUKOPUCTaHHS Npunagy yBaxHO npoyuTaii-
Te L0 iHCTPYKLitO, BKMOYaoum NiaKasku Ta 3aCTepexeHHs, NepLL HiXX BCTAHOBIOBATM AOrO i
PO3MOYMHATI HUM KOPUCTYBaTUCS. ADY YHUKHYTU NOMUIIKOBYX Ll i HELLLACHWX BUMaAKIB He-
06xigHo, Wob yci, XTO KOPUCTYETLCS NPUNAAOM, PETENBHO O3HAWOMUITICS 3 MPaBUNaMm
ekcnnyartauii i TexHikv 6esnekn. 36epexiTb Lt IHCTPYKLtO | B pasi npoaaxy abo nepegavi
npunagy iHwum ocobam o0boB's3koBO NepegaiTe Ti pasom i3 npunagom, wob yci kopucTysa-
4i 3mornu B 6yab-SKWi Yac 03HaNOMUTUCA 3 MpaBUnamMu excrnyaTawii i TexHikoro 6eaneku.
3apns beanekn XuUTTS Ta MaltHa JOTPUMYMTECS BUKMAAEHUX Y L iHCTPYKLIT pekomMeHaaLii
3 TeXHiku 6e3neku, OCKinbkn KOMMaHis-BUPOBHMK He HECE BigMOBIAANbHOCTI 3a LUKOAY, Lo
cTanacs Yepes HeJOTPUMaHHS LMX pekoMeHaaLin.

Be3neka giten i Bpaznuemux ocid

* [punag He Npu3HaYeHN 4N KOPUCTYBAHHS HUM NOAbMU (B T.4. AiTbMU) 3 0BMEXEHUMM
Di3NYHUMI, CEHCOPHUMU Yi1 PO3YMOBUMM 30iIGHOCTAMM UM HELOCTATHIM JOCBILOM Ta 3Ha-
HHSIMW, SKLLO TM He Oyno nNpoBeAeHo BiAMOBIAHOMO IHCTPYKTaXyY 3 KOPUCTYBAHHS Npuna-
A0M 0c00010, BigMoBiAanbHO 3a ix beaneky.

U.l06 AiTv He rpanucsa 3 npunagom, BOHN MakOTb KOPUCTYBATUCA HUM nig HarnsaoMm [opo-
CInux.

* He possonaiTe Aitam rpatucs 3 nakyearnbHUMK MaTepianamu. MNopyLeHHs Liei BumMorn
MOXe NpU3BECTW [0 TOrO, L0 BOHM MOXYTb 38AUXHYTMUCS.

+ [lepL HixX yTUnisyBaTh Npunag, BUAMITb BUMKY 3 pO3eTKM, BigpixTe kabenb (y Micuji, ke
3HaxXoa4MTLCA sikomora Brikye Jo koprycy) i 3HiMITb ABepusTa, Wwob 3anobirt Bunag-
kam, Konu AiTu, rpaioynCh, OTPUMAKOTb ENEKTPOLLIOK abo 3aMKHYTLCS BCEpeayHi.

¢ FAKwWo Len npunag, OCHaLLEHW MarHiTHUM 3aMKOM, Mae 3aMiHUTW CTapuii Npunag i3 3am-
KOM Ha MpYXWHi (KnsiMkoro), nogbaiiTe npo Te, Wob BUBECTY 3 Ay NPYKUHY, NEPLL HiX
yTURi3yBaTV CTapui npunag. Y Takuii cnoci6 Bu nonepeauTe CUTyaLito, Konu BiH Moxe
CTaTh CMepTENbHO NACTKOK A1 AUTUHW.

3aranbHi npaBuna 6e3neku

AN

MonepepxeHHs!

BeHTunsuinHi oTBOpM B KOpNYCi NpUnagdy Ta B KOHCTPYKLT, Lo BOYAOBYETLCS, MatoTb ByTu
BiKPUTUMM.

+ Lle npunag npuaHayeHnin 4ns 30epiraHHs Xap4oBKX NPOLYKTIB i HAMOIB Y 3BUYANHOMY
[0MOrocrnofapcTBi, K NOSACHIETLCS B Ll iHCTPYKLi.

* He 3acTOCOBYITE MeXaHiuHi NPUCTPOT UM iHLLI LUTYYHi 3ac00K Anst MPUCKOPEHHS npoLecy
PO3MOPOXYBaHHS.

¢ He BMKOPWCTOBYMTE iHLLI €NEKTPUYHI NPUCTPOT (Hanpuwknag, Npunag 4ns BUrOTOBMEHHS
MOpPO3WBa) BCEPEaVHI XONOANUIbHMKA, SKLLO Lie He nepeadaveHo BUPOGHMKOM.

* He noLukozbTe XONOANUNBHUIA KOHTYP NpUnagy.

* Y XonoamrnbHOMY KOHTYpi MICTUTbCS XornogoareHT i3obyTaH (R600a) — npupoaHuii ras,
LLO Malxe He LKIANMBUIA ANns AOBKINNS, NPOTe 3aMUCTUI.
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Mopbaiite, W06 nig Yac TPaHCMOPTYBAHHS | BCTAHOBNEHHS NPUMaZy X04eH 3 KOMMOHEH-
TiB XONOAMIBHOTO KOHTYPY He OyB NOLIKOMKEHNH.

Y pasi NOLLKOKEHHS! XONOAUIBHOMO KOHTYPY:
— YHWKalTe KOHTAKTY 3 BiIKPUTUM BOTHEM abo Axepenamm 3aiMaHHs;
— peTenbHO NPOBITPITh NPUMILLEHHS, Aie 3HaX0AWTLCS Npunag,.

3 MipKyBaHb Besneku He Cnif 3MIHIOBATW TEXHIYHI XapaKTepuCTUKX Npunagy Yu SKUMMoch
4MHOM i1oro MoandikyaTh. byab-ske NOLIKOAKEHHS kabento Moxe BUKMMKATK KOPOTKe
3aMUKaHHS, MOXEXY 1 YPaKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

MonepemxeHHs!
LL|o6 YHUKHYTH HeLacHNX BIUNaaKiB, 3aMiHy BCiX EMEKTPUYHINX KOMMOHEHTIB (Kaberb -

BITEHHS, BUIIKA, KOMMPECOP) Mae BIUKOHYBaTW cepTudikoBaHWiA MaiicTep abo cnevjanict
CEPBICHOTO LIEHTPY.

1. 3abopoHsieTbes NOAOBXKYBATH Kaberb XMBMNEHHS.

2. Topbaiite npo Te, W06 BUrka kabento XuBMeHHs He Oyna po3aaBneHa Yn NOWKoA-
KeHa 3a[HbOI0 YaCTUHOI Npunazy. Po3naBneHa um NoWKoAKeHa BUMKa kaberio
KUBMEHHS! MOXe NeperpiTucst i CpUYMHUTY NMOXKEXY.

3. TopbaitTe Npo HasiBHICTb JOCTYNY A0 BUAMKM Kabento K1BMEHHS.

4. He TArHitb 3a kabenb XMBNEHHS.

5. He BcTaBnsiTe BUNKy B PO3ETKY, Sika XUTAETLCS. [CHYE PU3MK ENEKTPUYHOTO yaapy
4 3aNMaHHs.

6. He moxHa KopucTyBaTicsl NpUnaaoM, sikio 3HaTo nnacpon'®) 3 namnu.

Mpunag Baxkuit. Bygbte 06epexHi Npu Noro NnepeMiLLeHHi.

He GepiTb peyi B MOPO3WNbHOMY BifAiNEHHI Ta HE TOPKATECS A0 HUX BOMOTUMU Yi MOK-
pyMK pykamm, 60 Lie MOXe NPKU3BECTM [0 MopaHeHHs! abo XOMoA0BOrO OfiKy.

He cnig HagoBro sanuwaty npunag nig npsaMuMn COHSHHUMMU NPOMEHSMM.

Namnn'™) 8 LbOMY Mpuragi Npu3Ha4eHi BUKIHOYHO NSt BUKOPUCTaHHS B MOBYTOBUX Mpu-
nagax. BoHn He npuaaTHi Ans OCBITNEHHS XUTNOBUX MPUMILLEHD.

WoneHHe BUKOPUCTAHHA

He cTaBTe rapsyuii nocyg Ha nnacTuUKoBi YaCTUHW Npunagy.

He 36epiraiiTe B npunagi 3ainMuncTuii raz abo pignHn, 60 BOHM MOXYTb BUDYXHYTU.

He knagitb Xxap4oBi npogykT 6e3nocepeaHbO NPOTY OTBOPIB AMS MOBITPS B 3a4HiN CTiHL
npunagy. '8

3amopoxeHi NpogyKTy MiCns PO3MOPOXYBaHHS HE MOXHA 3aMOPOXYBaTH 3HOBY.
dacoBaHi 3amMopoXeHi NpoayKTu 3bepiraiTe y BiANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLiAMM BUPOBHMKA.
HeobxigHo yiTko JOTPUMYBATMCA pekoMeHAaLin BUpOOHMKa Npunagy LWwoao 36epiraHHs
NPOAYKTIB. 3BEPHITLCA [0 BiANOBIAHWX IHCTPYKLLH.

He poawmiLuyriTe rasoBaHi abo Lwmnyyi Hanoi B MOPO3uUNbHOMY BifAineHHi, 60 Yepes niggu-
LLEHHS TUCKY Ha MIISLLKY BOHW MOXYTb BUOYXHYTW, LLO NOLIKOAWUTL Npunag,.

16) Akwo nnacoH nepeadadeHuit.
17) Akwo namna nepenbavena.
18) Akwo npunag Frost Free (6e3 Hamep3aHHs)
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+ Mopo31BO Ha nanuyLji CNPOMOXHE BUKMWKATI XOMOAOBI OMiKK, SKLLO 110ro TCTY Npsmo 3
MOPO3NIbHMKA.

Hornsag i ynweHHs

+ TlepLu Hix BUKOHYBaTK TEXHIYHE 06CMYroBYBaHHS, BUMKHITL NPUNa i BUAMITb BUTKY 3 po-
3eTKU. AKLLO Y BaC HEMAE MOXIMBOCTI BUAHSATI BUTIKY 3 PO3ETKM, BIZKITIOUITb NOCTaYaHHS
enekTpoeHepril.

* anI YWLLIEHHI HE MOXHa KOpPUCTYyBaTUCA MeTanesnmMmu npegmeTamu.

+ He BukopuCTOBYIATE FOCTPi NPEAMETUANS YMLLEHHS Npunady Big nbody. Kopuctyiitecs
NNacTUKOBUM LUKPEOKOM.

+ PerynspHo nepesipsiiTe 3n1B BoAW 3 XonogunbHika. 3a noTpedbu npouunwaiTe roro. HAk-
Lo 3nuB Oyae 3abnokoBaHuiA, Boaa 30MpaTUMeTbCs Ha AHI npunagy.

YcTaHoBKa

& Mig yac nigknoYeHHs 40 enekTpoOMepeXi peTenbHO AOTPUMYITECS IHCTPYKLIN, HaBEAEHNX Y
BiANOBIAHMX Naparpacdax.

+ Posnakyite npunag i ornsHbTe Ha NpeaMeT MOLIKOMKEHb. He kopucTyiTecs npunagom,
SIKLLO BiH MOLLKOZKEHWIA. Y pasi BUSIBMEHHS NOLUKOAKeHb HEeranHo noBigoMTe npo Le Top-
roBenbHWIA 3aknag, Ae By npugbanu npunag. Y usomy pasi 30epexite nakyBaHHs.

* PeKoMeHayeTbCs 3a4eKaTi LWOoHaMMEHLLE ABI FOAMHM, NepLU HiX BMUKATV NPUAag, 3 TUM
106 Macno NoBepHyocs 10 KOMMPECOpa.

+ [loBiTPS Mae HOpMasbHO LMPKYIOBATM JOBKOMA Npuiagy; HeAOTPUMAHHS L€l peKOMEH-
pauii npu3soanTb 8o neperpisanHs. o6 focsrmi goctaTHbol BeHTUNSLT, LOTpUMyiATecs
BIONOBIAHUX IHCTPYKLIN LLOAO BCTAHOBAEHHS.

+ [lo MOXNMBOCTI, BCTAHOBIMIOITE Npunag, Tak, Wwob ioro 3afHs cTiHka byna noBepHyTa Ao
CTiHW. Lle 403BONUTb YHUKHYTY TOPKAHHS rapsiumx YacTuH (KoMnpecopa, KoHaeHcopa) i
BiiNOBIAHO ONiKiB.

+ [punag He MoxHa cTaBuTy Bins Batapei onanexHs abo nanTw.
+ [opbarite npo Te, Wob Ao po3eTkn ByB AOCTYN NICSA BCTAHOBNEHHS Npunagy.
* [ig'egHyTe nuwe Jo Axepena nUTHOT BOaMW. 19)

TexHiyHe 06cnyroByBaHHA

* EnektpuyHi po6oTu, HeobxigHi 4ns 06cnyrosyBaHHs Npunagy, MatoTb BUKOHYBaTHCS KBa-
nichikoBaHUM €NEKTPUKOM abo KOMMETEHTHOK 0COBOH.

+ TexHiyHe 06CnyroByBaHHS LbOro Npunagy Mae 34iNCHIOBATACA NLLe KBanidhikoBaHUM
nepcoHanom. [nsi peMoHTy HeoOXiAHO BUKOPUCTOBYBATM NMLLE OpUriHanbHi 3anacHi Ya-
CTUHU.

19) Akwo nepenbayeHe nig'eaHaHHs 4O mKepena BOLONOCTaYaHHs
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3axucT goBkinns

@ Hi B oxonomxyBanbHii cucTeMi, Hi B i30NALiMHUX MaTepianax Lboro npunagy He MiCTUTbCS
rasi, siki MOrnM 6 HaHeCTM LWKoZy 030HOBOMY Lapy. [punag He MoXHa yTuni3yBaTh pa3om
3 MIiCbKAMW BiZXOAAMMW Ta CMITTAM. |30M4LiiiHa niHa MICTUTb 3aUMUCTI ra3u: npunag Heob-
XifHO YTWRi3yBaTX 3rigHO 3 BiANOBIAHAMW HOPMATUBHUMMW akTaMi, BUAAHUMM MICLIEBUMM
opraHamu Bnagu. YHuKanTe noLIKOIKeHHs XONOAMIbHOrO arperary, 0cobnmBeo B 3aaHii Ya-
CTUHI, No6nmM3y TennoobMiHHMKa. MaTepiani, NosHadyeHi cUMBONOM ¢ , MiaNAraoTb BTO-
PUHHIN nepepobui.

Llett npogykT no amicTy Hebe3neyHnx pe4yoBuMH BiAMOBILae BUMOraM TeXHIYHOrO pernameHTy
0BMEXeHHs BUKOPUCTaHHS feskux HeOe3MneyYHNX PeYoBIH B ENEKTPUYHOMY Ta
€enekTpoHHoMy obnaaHaHHi (noctaHoBa KabiHeTa MinicTpis Ykpainu Ne1057 Big 3 rpyaHs
2008p.)

NMAHEJIb KEPYBAHHA

- | + |Mode| oK | —

P hibbb b

B K+onka ON/OFF (yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS! Mpunazy)

IEl K+orika 3HuxeHHs Temneparypu XOnoAnnsHOT kamepi
KHonka nigBuLLeHHs TeMnepaTypy XONoaubHOT kKamepu
KHonka Mode

KHorka OK

Bl KHonka aHWxeHHs TeMnepaTypy MOPO3NIbHOT kamepy
KHorka migBuLLEHHS TemMnepaTypy MOPO3NIbHOT Kamepn

Bl Dvcnneii

CTaHpapTHUIA 3BYK KHOMOK MOXHA 3MiHUTI Ha FONOCHILUMIA, OAHOYACHO HAaTUCHYBLUW 11 yTpK-
MYHOUM fekifnbka cekyHa KHomKy Mode i KHOMKY 3HIKeHHS TeMnepaTypu. HoBY HacTpoinky
MOXHa CkacyBaTu y 6yab-akui yac.

Owucnnen

_ MATIC™Y MATIC

[HAMKATOP XONOAUNLHOI Kamepu
IHAVKATOP TemMnepaTypy XoNoAmLHOT Kamepw i Taiimep
IHOMKaTOP BUMKHEHHS XONOAMILHOI KaMepm
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®yHkuis COOLMATIC
dyHKLis «BianycTka»
I oyHkuis FROSTMATIC
IHOMKaTop TeMnepaTypu MOPO3NITbHUKA
Bl 'Havkatop MoposusibHOT kamepu
Bl CvirvanbHuii ingukatop
OyHKUiS 3aXMCTy Big AOCTYNY AiTel
®yHKLis Minute Minder
YBiMKHEHHS
LLlo6 yBiMKHYTW Npunag, BUKOHAWTe HaCTynHi 4i.
1. BcrasTe BUNKY B pO3eTKy.
2. HatucHitb Ha npunagi kHonky ON/OFF |, sikwo aucnneit BUMKHEHNIA.
3. Yepes pekinbka cekyH MOXe NponyHaTu 3BYKOBUIA CUTHAS.
[HchopmaLlito NPo BUMKHEHHS curHany auB. y po3aini «CurHan BUCOKOT TemnepaTtypuy.
4. a) HAkwo Ha guennel BigobpaxaeTbes cumaon "dEMo", npunag npavtoe B 4eMOH-
cTpauiitHomy pexumi. fns. poaain «LLo po6utn, konu...».
5. IHovkaTopy TEMNepaTypu NokasyloTb BCTAHOBMEHY TEMMEPATYPY 3a 3aMOBYYBaHHSM.
[ns Bubopy iHLWOT TemnepaTypu AnB. po3ain «PeryntoBaHHa Temnepatypuy.

BuUMKHeEHHS

LL{o6 BUMKHYTM Npunag, 4OTPUMYITECS HABEAEHUX HINKYE BKa3iBOK.

1. HatucHiTb i yTpumyiTe npotsirom 5 cekyHa kHonky ON/OFF (yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS
npunagy.

2. [ucnnei BUMKHETBCS.

3. o6 Big'eqHaTv Npunag Bif mKepena KUBMEHHS, BUTAMHITL BUASIKY 3 PO3ETKU.

BUMKHeHHS XxonoaunbHUKa
LL{o6 BUMKHYTW XONOAWMbBHUK, BUKOHAITE Taki Ail:
1. HatucHitb i yTpumyiTe kHonky Mode, [okM He 3'aBUTLCS BiANOBIAHWMIA CUMBOIT.
BnnmatoTb iHAMKATOP BUMKHEHHS XONOAWMbBHUKA 1 iHAMKATOP XONOAMMBHOT Kamepy.
Ha iHaukaTopi TeMnepaTypy XONoannbHUKa BigoOpaxatTbCs PUCKY.
2. HatucHitb kHonky OK ans nigTBepmKeHHs.
3. TopuTb iHAMKATOP BUMKHEHHS XOMNOAMIbHNKA.

BBiMKHEHHS1 XonogunbHUKa

LL{o6 yBiMKHYTU XONOANUNBbHMK, BUKOHAINTE Taki Aii.

1. HatucHiTb perynsTop TemnepaTypy XonoannbHOT kKamepu.
Abo:

1. Hatuckaiite kHonky Mode, goku He 3'SBUTbCS BIBMOBIGHMIA CUMBOTT.
3abrnnmae iHngukaTop «X0onoAnbHUK BUMKHYTOY.
2. HatucHitb kHonky OK ans nigTBepmKeHHs.
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3. IHOukaTop «XonoaunbHUK BUMKHYTOY 3racae.
[ns Bbopy i BCTAHOBNEHHS iHLIOT TeMNepaTypu 3BEPHITLCA 40 po3giny «PeryntoBaHHs
TEMMepaTypu.

PerynioBaHHS TemnepaTtypu

TemnepaTypy XonoaunbHoi abo MOpO3NIbHOT KaMepPH MOXHA PErymnoBaTH LLUMSXOM HaTUC-
HEHHsI perynsTopie Temneparypy.
Temnepartypa, BCTaHOBNEHa 3a NPOMOBYAHHAM:

+ +5°C onsa xonoaunbHoi kamepm

+ —18°C ans Mopo3nnbHOi kamepw

[HOVKaTOPU TEMMEPATYPU NOKa3y0Tb BCTAHOBMEHY TEMMEPATYPY.
BcraHoBneHa Temnepatypa Oyae [ocsrHyTa npoTsrom 24 rogux.

& Micns nepepBy B Nogayi enekTpoeHeprii BCTaHOBIEHi TemnepaTtypy 3bepiraloTbes B
nam'sri.

®yHkuia COOLMATIC

AKLLO NOTPIOHO 3aBaHTaXWTN BENMKY KiNbKICTb TENAMX NPOAYKTIB (Hanpuknag, nicns Biagi-
[aHHs MarasuHy), T0 yBiMKHITb yHKLito COOLMATIC, w06 wBuaLle oxonoguTy HoBi Npo-
DYKTW i YHUKHYTU HarpiBaHHS NPOAYKTIB, Siki BXe 30epiratoTbCs Y XONOAUNbHUKY.

LL|o6 yBiMKHYTH ChYHKLIitO, BUKOHAITE HiKYeHaBEEH Ail.

1. HatucHiTb i yTpumyiTe kHonky Mode, fOKM He 3'ABUTLCS BiAMOBIAHWI CUMBON.
Bnumae ingukatop COOLMATIC.
2. HatucHitb kHonky OK ansi nigTBepmXeHHs.

Foputb ingukatop COOLMATIC.
®yHkuis COOLMATIC aBTOMaTM4HO BUMUKAETHCS NPUONM3HO Yepes3 6 roauH.
LL|o6 BUMKHYTM (DyHKLt0 O @aBTOMATUYHOMO BUMKHEHHS!, BUKOHaTE Taki fil:

1. HatucHiTb i yTpumyiTe kHonky Mode, AOKM He NOYHE MUrOTITH iHUKaTop
COOLMATIC.

2. HatucHitb kHonky OK ans nigTBepmKeHHs.
3. Ingnkatop COOLMATIC 3racHe.

& OYHKLIS| BUMMKAETLCS LLISIXOM BUGOPY iHLLOT TeMMepaTypy 4nsi XONOAUIbHUKA.

®yHkuUis «BignycTtka»

3aBasAKM L (yHKLii XONOAMMBHUK MOXHA MULLMTI 3aKPUTUM Ta MOPOXKHIM Ha nepiog BaLloi
BiACYTHOCTi MPOTArOM TPUBANOro Yacy i He BOATUCA, LLO B HbOMY YTBOPUTLCS MOraHNi 3a-
nax.

& Konw BBiMKHEHO (pyHKLUito «BignycTkay, xonogunbHa kamepa mMae 6yTu NOPOXHLOH.

LL{o6 yBiMKHYTU (pyHKLLitO, BUKOHAWTE TaKi Aji.
1. Hatuckaite kHonky Mode, oKW He 3'SBUTLCA BigMOBIAHUIA CUMBOST.
3abnumae ingukaTop «BignycTkay.
[HOVKaTOp TEMNEpaTYpM y XONOAMMbHIN KaMepi NOKa3ye BCTAHOBIIEHY TEMMepaTypy.
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2. HatucHitb kHonky OK ans nigTBepmxeHHs.
opuTb iHaMKaTOp «BignycTkay.
LL{o6 BMMKHYTM ChYHKLitO, BUKOHAITE Taki Ai.
1. Hatuckante kHonky Mode, fokv iHgukaTop «BignycTka» He NOYHe MUrOTITK.
2. HatucHitb kHonky OK ans nigTBepmXeHHs.
3. IHoukaTop «BignycTka» 3racae.

& OYHKLis BAMMKAETBCS! LUNSIXOM BUGOPY iHLLIOT TeMnepaTypy XONOAUNbHOT kamepu.

®yHkuis FROSTMATIC
LLlo6 yBiMKHYTH ChYHKLIitO, BUKOHAITE Taki Ai.
1. HatucHiTb i yTpumyiTe kHonky Mode, foKM He 3'ABUTLCS BiANOBIAHWUI CUMBON.
Bnumae ingukatop FROSTMATIC.
2. HatucHitb kHonky OK ans nigTBepmKeHHs.

FopuTb igukatop FROSTMATIC.
OyHKLiS aBTOMATUYHO BUMMKAETHCA Yepes 52 roanHMm.
LL{o6 BUMKHYTM (OYHKLiO O @aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHS, BUKOHaWTe Taki Aji.

1. HatucHiTb i yTpumyitte kHonky Mode, foku He noyHe Grumaty iHaukaTop
FROSTMATIC.

2. HatucHitb kHonky OK ans nigTBepmKeHHs.
3. Ingnkatop FROSTMATIC 3racHe.

& q)yHKLl,Iﬂ BUMUKAETHCS LLNSXOM BCTAHOBMNEHHS iHLLIOT TeMmneparypu and MOPO3WIbHOI Kame-
pu.

CurHan BUCOKOI TemnepaTypu
MigBuLLEHHS TeMNepaTypy y MOPO3UIbHOMY BiadineHHi (Hanpukrag, Yepes nepeboi B no-
CTayaHHi enekTpoeHeprii) no3HavaeTLCs:
* MUIOTIHHAIM CUTHaNbHOrO iHAMKATOPY Ta iHOMKATOPY TeMnepaTypn B MOPO3UIIbHIN kame-
pi;
¢ 3BYKOBWM CUTHaroMm.
[Ins HanawTyBaHHS curHany nonepemKeHHs, BUKOHaIMTe Taki .
1. HatucHitb Byab-5Ky KHOMKY.
2. 3ByKOBMIA CUTHAN BUMKHEHO.

3. TlpoTarom Jekinbkox CeKyHA iHAMKaTop TemnepaTypy B MOPO3WIbHINA kaMmepi nokasye
HanBULLy JOCArHYTY TemnepaTypy. 1oTimM 3HOBY BigobpaxaeTbcs BCTAHOBIEHa Temne-
patypa.

4. CurHanbHWi iHAMKaTOP NPOAOBXYE MUMOTITU A0 BiHOBNEHHS HOPMambHUX YMOB.

Mpyn [OCATHEHHI 3BU4ANHUX YMOB CUTHaNbHWIA IHAMKATOP 3racae.

Cwvrnan BI,quVITVIX ABepuar ansa XonogunbHOro Ta MOpPoO3nyibHOro BipAineHb

AKLIO ABepLATa 3aNMULWATLCS BiKPUTUMM NPOTATOM [eKirbKOX XBUIWH, MPOMYHAE 3BYKO-
BWI curHan. MonepemxeHHs Npo BigKPUTI ABepLsTa NO3HAYaETbCs:

* MUIOTIHHSIM CUTHANbHOTO iHAMKaTOpY
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* 3BYKOBMM CUrHarom
[Micns BiQHOBNEHHS HOPMATbHIX YMOB (3aKPUTTi ABEPLSAT) CUTHAN BUMUKAETHLCS.
Mig yac curHanbHoi hasu 3BYKOBWI CUTHA MOXHA BUMKHYTU, HATUCHYBLUM By ab-Ky KHOM-

Ky.
®yHKUiA 6GnoKyBaHHA BiA AOCTYNY AiTel
[ins 6nokyBaHHS KHOMOK Bif, BUMAAKOBOTO HAaTUCHEHHS 0BepiTh (hyHKLiK GrokyBaHHS Bif
JocTyny aiten.
LLlo6 yBiMKHYTU pyHKLLitO, BUKOHAWTE Taki Aii.
1. Hartuckaite kHonky Mode, fokut He 3'9BUTbCS BIBMOBIAHMIA CUMBOTT.
2. bnumae iHovkaTop 6MoKyBaHHs Big JOCTYNY AiTEN.
3. HartucHitb kHonky OK ans nigTBepaxeHHs.
Binobpaxaetbcs iHaukaTop BriokyBaHHs Big 4OCTYNY AiTeN.
LL|o6 BUMKHYTM hyHKLtO, BUKOHANTE Taki Aii.

1. Hatuckaiite kHonky Mode, pokvt iHavkaTop GMOKyBaHHs Bif [OCTYMY AiTEN He NOYHE
MUrOTITH.

2. HatucHitb kHonky OK ansi migTBepmKeHHs.
3. Inamkatop BrokyBaHHS Big AOCTYMY AiTelt 3racae.

®yHkuis Minute Minder

OyHkuis Minute Minder fo3BONsie HACTPOITY 3BYKOBUIA CUTHAN Ha MOTPIGHMIA Yac, Hanpu-
Knag, SIKLO 3rigHo peuenTy TicTo noTpebye OXONOMKEHHS Ha NPOTA3i NEBHOO nepiody, abo
B/ NOCTABUIN Y MOPO3UIBHUK NASLLKY AN LWBWAKOTO OXONOMKEHHS i HE XOUeTe Npo HIX
3abyTu.
LLlo6 yBiMKHYTU (pyHKLIitO, BUKOHAWTE TaKi Ajl:
1. HatucHiTb i yTpumyiTe kHonky Mode, AOKM He 3'IBUTLCA BigMOBIAHWIA CUMBOS.
Bnumae ingukatop Minute Minder .
[MpoTAroM Kinbkox CekyHA Tanmep Bifobpaxae 3agaHe 3HaueHHs (30 XBumuH).

2. HaTWCHITb KHOMKY KepyBaHHS TaiMepOM, L0G 3MIHWTY Lie 3HaYEHHS Y [iana3soHi Big 1
10 90 xBuUnuH.

3. HatucHitb kHonky OK ans nigTBepmkeHHs.
FopuTb iHaukaTop Minute Minder .
Tanmep noynHae MUroTiTh (min).

Micns 3akiHYeHHs 3BOPOTHOTO BiAniky 6nmace iHgukatop Minute Minder i nyHaloTb 3BYKOBI
cUrHanm:

1. BuTArHiTb Hanoi 3 MOpPO3nnbHOT kaMmepw.

2. HatucHitb kHonky OK , 1106 BUMKHYTM 3BYK | 3aBEpLUMTH (yHKLO.

Llto yHKLit0 MOXHA BUMKHYTM B ByAb-SKMIA MOMEHT Mif Yac 3BOPOTHOrO BifSiKy:

1. HatucHiTb i yTpumyitTe kHonky Mode, Aoku He noyHe 6immaTy ingukatop Minute
Minder .

2. HatucHitb kHonky OK anst nigTBepmKeHHs.

3. Ingukatop Minute Minder 3racHe.

3MiHUTW HACTPOEHNI Yac MOXHa B BYyab-SKU MOMEHT [0 3aKiHYeHHst 3BOPOTHOTO BifiKy

LUSIIXOM HaTWUCKaHHS KHOMOK 3HVXKEHHS i NiABULLEHHS TeMnepaTypu.
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PEI Mepuwe kopucTyBaHHs

NMEPLUE KOPUCTYBAHHA

MuTTa Kamepu

AN
(1)

[Nepen NepLUMM BUKOPUCTaHHAM Npuragy NoMUIATE MOro kamepy 1 yCi BHYTPILLHI akcecyapu
TEMIIOK BOLO 3 HENTParbHAM MUMOM, LLOG YCYHYTW TMMOBMIA 3anax HOBOTO 06naaHaHHs,
a noTiM pPeTensHO BUTPITb BOZY.

He 3acTocoByiiTe Mutoui 3acobyn abo abpa3snBHi NOPOLLKK, GO BOHW MOXYTb MOLUKOAUTM NO-
BEPXHIO.

Akwo Ha guennei BigobpaxaeTtbes cumeon “dEMo”, npunag npautoe B AEMOHCTpaLiiHOMY
pexumi: 3BepHiTbCa 4o poaginy «LO POBUTW, KOMK ...».

LLOAEHHE KOPUCTYBAHHA

3amopoXyBaHHA CBIXMX NPOAYKTIB

MoposurnbHe BigZiNeHHs NiAX0AUTb A1 3aMOPOXYBaHHSA CBIKUX NPOAYKTIB Ta AN TpUBa-
noro 36epiraHHs 3aMOPOXeEHMX MPOAYKTIB i NPOAYKTIB rMMOOKOT 3aMOpO3KM.

LL{o6 3amopo3uTK CBiXi NPOAYKTK, YBIMKHITL yHKLit0 FROSTMATIC npuHaimHi 3a 24 rogu-
HW [0 TOTO, K MOKMacTX 40 MOPO3UIbHOrO BiAAINEHHS NPOAYKTM ANS 3aMOPOXKYBaHHS.

lMoknagiTb NPOAYKTK, Ski NOTPIOHO 3aMOpo3unTH, Y
BigAineHHs "X", K NokazaHo Ha MartoHKy.

MakcrmanbHa KinbKicTb NPOZYKTIB, SKi MOXHAa 3aMOPO3NTYW 3a 24 rOAUHN, BKa3aHa Ha Ta-
6nuyLi 3 TEXHIYHUMM JAHUMU, NPUKPINNEHi BCepeayHi npunagy.

[Mpouec 3amMopoxXyBaHHs TpUBAE 24 roauHN: YNPOLOBX LIbOro Nepiofy He AoAaBaiTe HOBI
MPOAYKTU A1 3aMOPOXKYBaHHSI.

30epiraHHA 3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB

[py BMUKaHHI nicns TPUBArNoro nepiogy NPocTo (Konv Npunag He BUKOPUCTOBYBABCS),
nepLU HiXX CTaBUTY NPOAYKTW Y BiAAINEHHS, faliTe npunagy nonpauoBaTh WoHaNMeHLe
BMPOAOBXK 2 rOAMH NpU NiABULLEHIA NOTYXHOCTI.
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AKLLO NOTPIBHO NOMICTUTM BENUKY KiNbKICTb NPOAYKTIB, W06 OTpUMaTH HalKpalLli pesynbTa-
T, BUAMITb 3 Npunagy BCi WYXNAAM | KOHTENHEPU Ta NOMICTITb NPOAYKTW Ha XONOAMUNbHI
nonuui.

MonepepxeHHs!
lMepekoHanTeCs, LLO NOMILLEHI MPOAYKTM HE NEPEBMLLYIOTL MAKCUMASTbHE HAaBAHTAXeEHHS,

BKa3aHe 300Ky BEpXHbLOI CEKLiT (3a HasBHOCTI) ’]

Y pasi BUNaakoBoro pO3MOPOXyBaHHS, Hanpukrag, Yepesa nepeboi B nocTayaHHi enektpoe-
Heprii, IKLLO eneKTponocTaqaHHs NepepuBanocs Ha JOBLUMIA Yac, Hix 3a3HaqeHo Ha Ta-
OrmyLi TEXHIYHUX XapaKTepuUcTuK y rpaci "TpuBanicTb B0y B pobounid pexum”, mpoayk-
TH, LU0 PO3MOPO3NINCS, HEOOXIAHO SIKHAMLIBMALLIE CIOXMTM abo HEraHo NpUroTyBaTu, a
noTiM 3HOBY 3aMOPO3UTY (NONEPeHLO OXOMNOAMBLLM).

KaneHaap 3aMopoXeHUX NpoayKTiB

26 XD M) 48 B T U ¥ end R 6T

CuvMmBONM NOKa3yTb Pi3Hi TUMM 3aMOPOXEHUX NPOLYKTIB.

Lindopu BkasytoTb TpuBanicTb 30epiraHHs BiANOBIAHUX TUMIB 3aMOPOXEHNX NPOLYKTIB. FKe i3
BKa3aHWX 3Ha4eHb TPMUBanoCTi 36epiraHHs 3aCTOCOBYBaTH (BEPXHE UM HIKHE), 3aNeXNTb Bif
KinbKOCTI NpoaykTy abo xapakTepy 06pobKku nepes 3amMmopoXyBaHHSM.

Po3mopoxyBaHHs

MMepL Hix CnoXuBaTh NPOAYKTY rMKBOKOT 3aMOPO3KM, TX MOXXHA PO3MOPO3NTM Y XONOAMb-
HOMY BigZineHHi abo npu KiMHaTHIN TemnepaTypi, 3aneXHo Bif TOrO, CKiNbKK Yacy y Bac €
Ha Le.

HeBenuki LUMATKN MOXHa roTyBaTy HaBiTb 3aMOPOXEHUMM, MPSIMO 3 MOPO3WITbHMKA: Y Libo-
My BMNaZKy Ha rotyBaHHs nige Oinblue yacy.

MpuroTyBaHHA Ky6uKiB nboay

Llei npunap ocHallerui ogHMM abo Kinbkoma noTkamm 4515t NpUroTyBaHHs KyoukiB nboay.
HanoBHiTb L NOTKK BOAO0, @ MOTIM NOKNaAiTh iX Y MOPO3UMbHE BiAAINEHHS.

& Buitmatoum notkm 3 MOpO3WUJTbHUKa, HE KOpVICTyVITeCﬂ MeTanesMMmn iHCTDYMeHTaMVI.

AxkymynsTopu xonogy

Mopo3urbHUK OCHaLLyeTbCH 0AHUM abo Kinbkoma akyMynsaTopamu Xoroay; BOHM 36inbLuy-
t0Tb Yac, NPOTAroM SIKOro NpoAYyKTW MOXyTb 36epiraTucs y Bunagky nepebois y noctayaHHi
enekTpoeHeprii abo nonamku.
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3HiMHi nonuyku

CTiHKM XOnoaumnbHUKa MatoTb 3HAYHY KiNbKICTb Ha-
MPSAMHUX, TOMY BUCOTY MOMMYOK MOXHA 3MiHIOBa-
TV 3a DaxaHHsIM.

[ins onTMMansHOro BUKOPUCTaHHS! NpoCTopy Mno- 2
NIMYKM MOXHa CknapaTy (nepedHst NonoBuMHa Big-
KMOAETbCA Ha 3a[HI0).

\

BcTaHOBREHHS NONMYOK Ha asepusaTax

LLlo6 ymoxnmBuMTY 36€piraHHs ynakoBOK 3 MPOAYKTaMM PisHOr0 po3Mipy, MOMMYKA Ha ABep-
LSTax MOXXHa BCTAHOBMUTW Ha Pi3Hiil BUCOTI.

3MiHa NONoXeHHA nepecyBHOro silinka

[NepecyBHUI ALMK MOXHA BCTAHOBIIHOBATY Ha Pi3Hill BUCOTI.
Lle pobuTtbCs HACTYMHUM YMHOM:

1. NigHIMITb NONMYKY 3 NEPECYBHUM ALLK-
KOM i 3HIMITb Ti 3 TpMUMaviB Ha aBepus- ‘ ‘
Tax F W

2. BUMMITb KPOHLUTEWH i3 nasy nig nonu- T T
4KOIO \ i

3. Lo6 BcTaHOBMTM NepecyBHUIA SLLMK Ha
iHLLI# BUCOTI, BUKOHaMTE Lii Aii y 3BOpPOT-
Hii nocnigoBHOCTI.

KOPUCHI NOPALU

I'Iopanu npo Te, AK 3aolanxyBaTu eneKTpoeHeprilo
* He BigKpuBaTh YacTo ABepUsTa i He 3anuLuaTh iX BiAKpUTUMI QOBLUE, HiX Lie aBCOMNITHO
HeoOXxiaHo.

+ Konu Temnepatypa HaBKOMMWLLHLOIO MOBITPS BUCOKA, PErynaTop TemnepaTypu BCTaHo-
BNeHWit Ha BinbLuy NOTYXHICTb, a NpUnag NOBHICTIO 3aBaHTaXEHWI, KOMMPECOP MOXe
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npavutoBaTi 6e3nepepBHo, LU0 NPU3BOANTL 4O NOSBM iHEK abo Nbody Ha BUNAPHUKY. Ak-
LLO Lie TPansseTCS, NOBEPHITL PETYNIATOP TeMNepaTypu BOIK HUKYOTO 3Ha4eHHS, o6
YHEMOXITMBMTY aBTOMATUYHE PO3MEP3aHHS i, TakiM YWHOM, 3a0LL@ANTU ENEKTPOEHEP-
rito.

PekomeHpaLii Wwopao 36epiraHHs B X0N0AUNLHUKY HEOOPOONEHUX NPOAYKTIB

LL{o6 oTpumaTty HalkpalLli pe3ynbTaTi:

* He 30epiraliTe B XONOAUIbHIKY CTPABW, KON BOHM Teni; He 30epiraiiTe piauHu, Lo BU-
MapoBYKTbCS

* HakpuBaiiTe abo 3aropTaiTe NpogyKTh, 0COBMMBO Ti, L0 CUMBHO NaxHyTb
*  PO3MiLLyITE NPOAYKTU TaK, OO NOBITPS MO0 BiflbHO LIMPKYMIOBATH AOBKOSA HUX

PekomeHpaaLii Woao 3amopoXxyBaHHSA
KopucHi nopaau:
M'sico (Oyab-siKoro Tuny): MOKNagiTh Y NOMIETUNEHOBI KyNbKW | NOCTABTE HA CKIISIHY MOMNYKY
Hap LWYXNSA0to0 4115 OBOYIB.
3annsa 6esneku 3bepiralite NPOLYKT TaKMM YMHOM He [OBLUE HiX OAMH abo [Ba AHi.
[OTOBI CTPaBM, XONOAHi CTPaBy TOLLO..: HEOBXIAHO HAaKPMBATY | MOXHA CTaBUTM Ha Byab-AKy
MONNYKY.
OpyKTU Ta 0BOYI: Cif peTenbHO MOMUTY | MOKNACTY | cnewianbHy LWyXnsay, Ska BXOAUTb Y
KOMMIEKT NOCTaYaHHS.
Macno i cup: cnig noknacTvt y cnewjanbHi repMeTUYHi KOHTEHepN abo 3aropHyTH B aniomi-
HieBY pONbry YM NOKNACTM NONIETUNEHOBI KyrbkK, 06 MakcuMarbHO 3axucTuTy Big 0BBiT-
POBaHHSI.
MnsLwK1 3 MONOKOM: CRiA, 3aKpUTY KpuLKamu i 30epiraTit B NiacTaBLi ANs NMSLWOK Ha ABEP-
LgTax.
BaHaHw, kapTonns, unbyns Ta YacHWK (SIKLLO BOHW He ynakoBaHi): He cnig 3bepiratv B xono-
BUIbHUKY.

Mopaau wopao 3aMopoXyBaHHSA
Ockb Kinbka BaXn1BWx Nigka3ok, Ski 4ONOMOXYTb BaM OfepxaTh Halkpalli peynbTaTu 3a-
MOPOXXYBaHHS:

* MakcumarnbHa KinbKiCTb MPOAYKTIB, IKY MOXHA 3aMOPO3WTK 3a 24 rofl. BKasaHa Ha Ta-
OnNYLL 3 TEXHIYHUMM JaHUMU;

* MPOLIEC 3aMOPOXYBaHHS TPUBAE 24 roAMHIA. YNPOJOBX LIbOTO Nepioay He MOXHa [0aBa-
TV NPOAYKTM [0 TUX, K BXKE 3aMOPOXYHOThCS;

*  3aMOPOXYWTe NuLLe MPOAYKTU HAMBLLOI AKOCTI, CBiXi | PETENbHO BAMMTI;

* TOTyWTe NPOAYKTU HEBENWUKUMU NapTiaMK, OB MOXHa Byro iX LWBMAKO i NOBHOK Mipot
3amMopOo3uTL, @ NOTIM PO3MOPO3NTM CTirbKM, CKiflbKM NOTPIOHO;

* 3aropTaiTe NPOLYKTU B antoMiHieBy donbry abo cknaganTe B NOMETUNEHOBI KyrbKu; Na-
KyBaHHsl Mae 6yTW repMeTU4HUM;

* He [laBailTe He3aMOPOXEHUM MPOJYKTAM KOHTaKTYBaTh 3 Y)Xe 3aMOPOXEHUMM; B iHLLOMY
pasi Temnepatypa OCTaHHiIX MiABULLNTLCS;

* nracki npogykTu 3bepiratoTbCs Kpalle i AOBLUE, HiX TOBCTI; Ciflb 3MEHLLYe TepMiH 36epi-
raHHs NPOLYKTIB;
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¢ LUIMAaTOYKM NbOAY, SKLLO iX MPOKOBTHYTY Bigpa3y nicns Toro, Sk NpoLyKT 6yB BUMHATMI 3
MOPO3WIbHUKA, MOXYTb BUKMMKATW XONOAOBMIA OMiK;

* PEKOMEHAYETLCS BKa3yBaTH Ha KOXHIl OKPEMIl yNakoBLi AaTy 3aMOpOXKyBaHHS, 06 He
nepeBWLLyBaT/ TPUBANICTb 36€piraHHs;

Mopaam wopo 36epiraHHA 3aMOPOXKEHMX NPOAYKTIB

LL{o6 oTpumaTty HaikpalLi pe3ynbTaTi, HeobXiaHO:

* MepekoHaTHCS, L0 NPOAYKTH, SiKi NPOAAKTLCS 3aMOPOXXEHUMU, afekBaTHO 3bepiranucs B
MarasuHi;

* nogbatu npo Te, Wob 3aMOpPOXeHi NPOAYKTU SKHawBMALe Oyn NepeHeceHi 3 Npoayk-
TOBOro MarasuHy A0 MOpPO3UIbHUKa;

* He BigKpMBATK YaCTO ABepLATA i He 3anuaTy iX BiKpUTUMM JOBLLE, HiX Le abcontTHO
HeobXxiagHo.

+ [licns po3MopoXyBaHHS NPOZYKTY LUBMAKO NCYIOTLCS, i IX HE MOXHA 3aMOpOXyBaTh 3HO-
BY.
* He moxHa 36epiraTi NpoayKTH LOBLLE, HiX BKa3aHO KOMMNaHie-BUPOBHUKOM NpoayKTiB.

aornan TA YACTKA

AN
&

O6epexHo!
MepLu Hix BUKOHYBaTK onepaLii 3 TexHiYHOro 0BCnyroByBaHHs, 3aBXAM BUAMaNTe BUIKY 3
PO3ETK!.

Y xonogunbHOMY arperari Liboro npunagy MiCTaTbCS ByrneBOAHI; TOMY TEXHiYHe obenyrosy-
BaHHs Ta Nepesapsaky Moro Mae BUKOHYBATW NnLLE KBarnicikoBaHuil MaiicTep.

MepioanyHe YnLEeHHS

/N

Mpunag HeoOXigHO perynsipHo MUTU:

* Kamepy Ta akcecyapy MUATE TENmoo BOAOK 3 HEWTPaNbHUM MUIOM;

* perynspHo nepeBipsiTe i3onsuito 4BepUAT i ounLLyiTe i Big 6pyay Ta 3anuLIKkiB npoayk-
TiB;

* MPOMUBANTE YNCTOK BOAOH) | peTeslbHO BUTMpanTe.

He TarHitb, He nepecyBaiTe i He NOLIKOAXYNTe TPYOKM Ta kabeni BcepeayHi npunagy.

He 3acTocoByliTe ANs YNLLEHHS Kamepn Mutodi 3acobu, abpasuBHi NopoLLKK, 3acobu ans

YMLLEHHS 3 CUIbHWM 3anaxom abo nosniposi, 60 BOHU MOXYTb MOLLKOAWTW MOBEPXHIO Ta 3a-
NULLUTY CUMBHWIA 3anax.

KoHpeHcaTop (YOpHY PELLiTKY) | KOMNPEecop Y 3afHiit YacTuHi npunagy HeobXigHO YMCTUTK
3a AONOMOrOK LLTKK. Lle nokpawymtb poboTy npunagy i LO3BONMTL 3a0LLaanTyi enekTpoe-
Heprito.

[6aviTe npo Te, W06 He NOLLKOAUTH XONMOAUIbHY CUCTEMY.
[Ticns YMLLEeHHs BCTaBTe 2 BEPXHi MOMWYKK Y BUXIAHE NONOXEHHS.
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Barato komepLjiiH1X 3ac0obiB AN1S YMLLEHHS NOBEPXOHb MICTATB XiMikaTH, SIKi MOXYTb NOLL-
KOAMTW NNACTUK Yy LbOMY npunagi. ToMy pekOMeHAYETCS MUTW KOPMYC 330BHi BUKIHOYHO
TENMoio BOAOH 3 4OAABAHHSAM HEBEMNMKOI KiNbKOCTI PiaKkoro Mukoyoro 3acoby.
3aBepLUMBLLW MUTTS, 3HOBY MIAKMIOYITE NpWnag A0 €NeKTpoMepeXi.

3amiHa dinbTpa Clean Air Control

[ins 3abe3neyeHHst MakcuManbHO edhekTUBHOT poBoTH pa3 Ha pik 3amiHioiTe inbTp Clean
Air Control.

HoBi akTuBHi thinbTpy MOXXHa NpuabaTth y MiCLIEBOrO Aunepa.

IHCTpyKUiT AvB. y po3aini «YcTaHoBka inbtpa Clean Air Control».

P03M0p0)KYBaHHﬂ xonoaunbHUKa

[Hiit aBTOMATUYHO BULANSETHCA 3 BUMAPHMKA XONOAMUITBHOTO BifAiNEHHS LWopasy, Konmu npu-
NWHsIETLCSA poboTa MOTOp-KOMNPECopa Mif Yac 3BMYaliHOi ekcnyatalii. Tana Boga BuUTikae
yepes kool y crewjanbHui KOHTEMHEP B 3afHil YaCTUHI Npunagy, Hag MOTOP-KOMMpeco-
pOM, [ie BOHa BUMapOBYETLCS.

Baxn1Bo nepiognyHo YACTUTY 3NMBHUIA OTBIP AN
Tanoi BOAMW N0 LIEHTPY XONOAWILHOIO BiaZineHHs,
106 3anobirTn nepennBaHHi0 BoAM Yepes kpaii Ta
0CiJaHHI0 Ti Ha NPOAYKTax ycepeayHi Xonoaub-
HWKa. KopucTyiTecs cnelianbHUM OYnLLyBayeM,
L0 BXOAWTb Y KOMMIEKT nocTaBku. Bu 3HaiigeTe
110ro BXXe BCTABMNEHUM Y 3MIMBHUI OTBIP.

Po3mopoxyBaHHA MOPO3UNbHUKA

MopoaunbHa kamepa uiei Mozeni npawtoe 3a npuHumMnom "no frost” (6e3 HamopoxyBaHHS).
Lle o3Hauyae, Lo nig Yac poboTu Npunagy noknaau Kpuri He YTBOPHOTLCS Hi Ha BHYTPILLHIX
CTiHKaX, Hi Ha NpoayKTax.
BiocyTHICTb Kpuri JOCAraeTbCs 3aBASAKW NOCTIMHINA LMPKyNALii XONOAHOMo NOBITPS BCepeam-
Hi Kamepw, sike HarHiTae BEeHTUNATOp, poboTa SIKOro PerynioeTbCs aBTOMAaTUYHO.
Mepiogn npocToto
Konw npunag TpuBanuin Yac He ekcnnyaTyeTbesl, BAKOHaNTE Taki 3anobixHi gii:
* BigKNOYITL NpUNag Big mxepena enekTpUYHOro CTpymy
* BWIMITb 3 HbOTO BCi NMPOAYKTY
* po3mopo3bTe??) i nomuitTe npunap i BGi akcecyapu
* 3anuLiTb ABepUsATa MPOYUHEHUMM, W06 3anobirTn YTBOPEHHIO HEMPUEMHUX 3anaxis.

20) Axwo Le nepenbdayeHo.



PEEN o pobuTi, komm ..

www.preciz.hu

LLIO POBUTH, KON ...

AN\

FKILO BY He BUKMOYATUMETE Npuag, To NONPOCiTh Koro-Hebyab NepioanyHO NepeBsipaTyH
NPOLYKTH, SIKi B HbOMY 3HAXOAATLCS, HA NPeAMET NCYBaHHS Yepes BiAKIIOYEHHS enexkTpoe-

Heprii.

MonepepxeHHs!

[NepLu HiXX HamaraTucs NiksigyBaTU HECMPABHICTb, BIAKMIOYITL NpUag Big PO3ETKM.
YcyHeHHs npobnem, ski He nepeabayeHi B Ll iIHCTPYKLi, Mae BUKOHYBaTMCA KBanidikoBa-
HUM €NEKTPUKOM abo KOMMETEHTHO 0COBOH.

Mpwvnag wymuTsb nig vac
poGoTu.

Mpunap He npautoe. Jlam-
NoYKa He CBITUTLCA.

Jlamnoyka He CBITUTLCA.

NyHae 3ByKoBUI curHan.
Bnumae curHanbHa nam-
nouka.

Komnpecop npautoe Ge3
3YMUHOK.

[Mpunag CToiTb HeCTilKo.

[Mpunag BUMKHEHWA.

Kabenb XMBNEeHHs He nikmnioye-
HO HaNeXHUM YMHOM [0 enek-
TpOMepexi.

Ha npunag He nogaeTbes
cTpyM. BiacyTHs Hanpyra B po-
3eTLi.

Namnouka 3HaxoanTbCA Y pexu-
Mi OYikyBaHHS.

Jlamnoyka HecnpasHa.

Temnepatypa B MOPO3UNBHUKY
Ha[To BUCOKA.

HacTpoeHa HenpaBunbHa Tem-
neparypa.

[lBepusATa He 3a4MHEHO Hamex-
HUM YMHOM.

[lBepusiTa BigUMHANMCS HAATO
yacTo.

Temnepartypa npoaykTiB HaATO
BMCOKA.

Temnepatypa y NpUMILLEHHi
HaATo BUCOKA.

[NepeBipTe, UM CTiliKO CTOITb NpU-
nag (yci YoTMpy HixkKM MatoTb
CTOSITW Ha NiAnosi).

YBIMKHITb npunag.

[MpaBunbHO BCTaBTE BUMKY kabe-
110 XMBMEHHS Y PO3ETKY.

[ligkniouiTe 4O PO3ETKN iHLINNA
enekTponpunag.

3BepHITLCA 40 kBanichikoBaHOro
ernekTpuka.

3aumHiTb, a NoTiM BigUMHITL ABEp-
usTa.

[nB. po3gin «3amiHa Nammnoykmy.

[us. po3gin «CurHan BUCOKOI
Temnepatypmy.

BcTaHoBITh BuLLY TemnepaTypy.

[nB. po3ain «3a4nHeHHs aBepL-
AT».

He Tpumarite aBepusTa BigumHe-
HUMW AOBLLE, HXX HEOOXiaHO.

[arite npogyKkTam OXOMOHYTH A0
KiIMHaTHOT TemnepaTtypu, nepLu
HiX KnacTu ix y npunag,.

OxonogaiTb NPUMILLEHHS.
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LLlo po6uTy, koM ...

Komnpecop He BMMKAETb-
csl oapasy nicns HaTuc-
HEHHS KHOMKU
FROSTMATIC
4yuCOOLMATICa6o nicns
3MiHM TemnepaTypu.

Mo 3aaHin cTiHUi xono-
OWNbHUKA Teye Boda.

Bopa 3atikae BcepeauHy
XonoaunbHUKa.

Temnepatypa BcepeauHi
npunagy HapaTo HU3bKal
BMCOKa.

Temnepatypa B xono-
AUNbHUKY HAATO BUCOKaA.

Temnepatypa B Mopo-
3UNbHUKY HaATO BUCOKA.

YTBOpHOETLCA HaaTO Oa-
raTo iHeto.

Ha gucnnei Temnepatypu
rOpPUTb BEPXHiit a60 HUX-
Hill KBagpar.

Lle HopmankHe siBuULLE, | BOHO
He CBIAYUTb NP0 HECMPABHICTb.

Iig Yac aBTOMATUYHOrO PO3MO-
POXYBaHHS Ha 3aHiit CTiHLi Ta-
He iHil.

3akynopuBcs oTBip Ans 3nmBy
BOIN.

[MpogykTv 3aBaxaroTb BOA| CTi-
KaTu B KOMeEKTop.

HenpaBunbHO BCTAHOBIEHO pe-
rynsTop Temneparypu.

[lBepusiTa He 3a4MHEHO Hanex-
HUM YUHOM.

Temnepatypa npoayKTiB HAATO
BUCOKA.

Y npunagi 3HaxoauTbCs HAATO
6araTo npoayKTiB.

BcepenuHi npunagy BiaCyTHS
LIMPKYNSALIS XONOAHOTO MOBITPS.

lMpopyKTn po3TalloBaHi HaaTo
Gn13bKO OAVH [0 O[IHOTO.

[MpogyKTV He ynakoBaHi Hanex-
HIM YYHOM.

[lBepusiTa He 3a4MHEHO Hanex-
HUM YUHOM.

HenpaBunbHO BCTAHOBNEHO pe-
TynaTop TemnepaTypu.

g Yac BuMiptoBaHHS Temnepa-
TYPY BUHUMKIIA MOMMIIKA.

Komnpecop BMUKaeTLCS Yepes
JesKUI Yac.

Lle yinkom HopmarsHo.

[pouncTitb OTBIp.

[Mogbarite npo Te, Wob npogyKTH
He TOpKanucs 3aAHLOT CTIHKM.

BcTaHoBITb BHLLY YY1 HUXYY TEM-
neparypy.

[uB. po3gin «3aunHeHHs gBepL-
ATY.

[ante npogykTam OXONOHYTH A0
KiMHaTHOT TemnepaTtypu, nepLu
HiX KnacTu ix y npunag.

He Tpumatite y npunagi 6arato
MPOAYKTIB OAHOYACHO.

[Mogbarite npo Te, o6 NoBITPS
MOITIO BifbHO LIMPKYIIOBATY BCE-
peauHi npunagy.

36epiraiite NpoayKTY Tak, Lob
XOMOZHE MOBITPS MOTTIO LIMPKY-
nioBaTw.

[paBnnbHO ynakoBynTe NpoayK-
™.

[uB. po3gin «3aunHeHHs aBepL-
ATY.

BcraHoBiTb BuLLY Temnepatypy.

3atenedoHyiTe [0 CepBiCHOMO
LIeHTPY (CMCTEMa OXONMOKEHHS!
MPOAOBXYE OXONOMKyBaTH NPo-
[YKTW, OfHaK HacTpOiTh Temnepa-
TYPY HEMOXIINBO).
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Lo po6uTu, Komm ...

Ha gucnnei 3'sBnseTbea Mpunag nepebyBae B AEMOH- HaTucHiTb i yTpuMyiiTe KHOMKY

dEMo. cTpaujiHomy pexumi (dEMo). OK npn6nusHo 10 cekyHa, AoKM
He MponyHae TpUBaNi 3BYKOBUIA
CUrHan, a aucnnen Ha KopoTKui
yac He BUMKHETLCS: Mpunag, mo-
YnHaE NpaLoBaTh y 3BUYANHOMY
PEXUMI.

3amiHa namnouku

& O6epexHo!

BUTArHITb BUNKY 3 €NeKTPUYHOT PO3ETKU.

1. HaTucHiTb Ha ra4ok nosagy i ogHo4acHo
MOCYHbTE KPULLKY Y HAanpsSIMKY CTPINKW.

2. BcraBTe HOBY nammnoyky Takoi camoi no-
TYXHOCTI, crewjianbHO NpU3HaYeHy 4ns
nobytosux npunagis. (MakcumansHa
MOTYXXHICTb BKa3aHa Ha nnadooHi.)

3. BcraHoBiTb NnadoH, 3adikcysasLum 1o-
r0 Y BUXiGHOMY MOSIOKEHHI.

4. BcraBTe BUNKY B PO3ETKY.

5. BigunHitb gBepusTa. MNepekoHaritecs,
LU0 Nlamnoyka ropuTb.

3aKkpuBaHHA ABepUAT
1. TlpoumncTiTb NpOKNaZKV ABEPLAT.
2. Y pasi notpebu BigkopuryinTe aepusTa. 3BepHiTbCs 40 po3ainy "YcTaHoBka".

3. Y pasi noTpebu 3amiHiTb NPoKNaaK/ ABEPLAT, LLO BUALNN 3 napdy. 3B'sxiTbes 3 LieHT-
POM TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS.
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Texniuti gani [EEIN

TEXHIYHI JAHI

! [ |

Poamipw HiLwi
Bucota 1780 Mm
LUnpuHa 560 mMm
nubuHa 550 Mm

Yac Buxoay B pobouuii pexum 25roa.

Hanpyra 230-240 B

Yacrota 50 My

TexHiuHa iHhopmaList MiCTUTBCS Ha TabnnyLl, po3TalloBaHiil Ha BHYTPILLHLOMY NiBOMY 6oL

npunagy, Ta Ha ApJiMky eHeprocnoxmnBaHHA.

YCTAHOBKA

Po3srawyBaHHsA

AN\
AN

MonepepxeHHs!
FAKLo BK yTUNI3yeTe CTapui npuag, Sk Mae 3amMok abo 3acyBky Ha ABepLsTax, Heobxia-
Ho nogbatu npo Te, Wob BMUBECTM iX 3 Nagy, abu AiTM He MOIMW 3aMKHYTUCS BCEPEAUHI.

Micns BCTaHOBNEHHS Npunagdy AOCTYN [0 PO3ETKM MaE 3anmwaTucs BinbHNM.

BcTaHoBiTh Npunag y micui, e TemnepaTtypa HaBKOMLWIHBOTO CEPEAOBULLA BIANOBIAAE KIi-
MaTWU4YHOMY Kracy, BKa3aHOMY Ha TabnuyLli 3 TEXHIYHAMM JaHUMKU Npunagy:

KnimaTtuuHmit knac Temnepartypa HaBKONULWHLOTO CEPEAOBULLA

SN Big +10°C po + 32°C
N Big +16°C po + 32°C
ST Big +16°C po + 38°C
T Big +16°C go +43°C

MigknoveHHA [o enekTpomepexi

[MepL Hix nigkntoyaTy Npunag 4o enekTpoMepexi, nepekoHanTecs, Lo NOKa3HUKK Hanpyru
i YacTOTK, BKa3aHi Ha TabnnyLli 3 NaCNOPTHUMI AaHUMM, BiAMOBIAAKTL NOKA3HKaM MEPEX
Yy BaLLOMY perioHi.

Mpunag mae 6yTn 3a3emneHnid. 3 L€t METOPIO BUSTKa Npuiagy OCHaLLEeHa crnewjianbHuM
KOHTaKTOM. FAKLLO Y pO3eTLi 3a3eMNeHHs HeMae, 3a3eMniTb NpUnag OKPeMo Y BiAMnoBiAHOCTI
[0 YMHHNX HOPMATWBHIX BYMOT, MPOKOHCYNbTYBABLUMCH i3 KBaNihikoBAHUM €NEKTPUKOM.
BupoBHuk He Hece BigNOBIgANLHOCTI Y pasi HELOTPUMAHHS LiX NpaBun TexHiku 6e3neku.
Llen npunag signosigae Oupektusam €C .
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Bumoru wopo BeHTUNALIT

Mosany npunaay mMae GyTv AOCTATHLO MicLA ANs

5 50 mm Min.
LMPKyNALiT NOBITPS. a

N » 200 cm?

N\

min

- 4% 200 cm?

LHYMHU

Min yac HopmarnbHOT poBoTY NpKUnay YyTv NEBHI 3BYKW (CPUYMHEH] KOMNPecopoM ato
LMPKYNsLieto XonoaoareHTy).
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ExonoriuHi MipkyBaHHs

CRACK!

EKONOTrIYHI MIPKYBAHHA

Llen H cumeon Ha BMpoOi abo Ha oro ynakoBLi NO3HAYaE, Lo 3 HUM HE MOXHa
MOBOAMTMCS, K i3 TODYTOBMM CMITTSIM. 3aMiCTb LIbOro 10ro HeoOXiAHO NOBEPHYTH A0
BiZMOBIAHOTO NYHKTY 300py 4515 Nepepobkn eNeKTPUYHOrO Ta ENEKTPOHHOMO 06nagHaHHS.
3abe3neuytoun HanexHy nepepobky Lboro Bupoby, Bu gonomaraete nonepeauTy
NOTEHLiNHI HEeraTMBHI HAaCiAKM ANS HABKOMULLHBOMO CepefoBuLLa Ta 300POB’S MOANHU, SiKi
MO B1 BUHUKHYTY 3a YMOB HEHaNEXHOro no3baBneHHs Big Liboro Bupody. LLob
OTpUMaTU AeTanbHilly iHpopMaLlito CTOCOBHO Nepepobkm Lboro BUPoBy, 3BEPHITLCS A0
CBOrO MicLieBoro odicy, Bawwoi cnyx6u ytunizauii abo go marasuHa, fe Bu npuabanu uei
BUpI6.
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